FREEZER
Model: HFF-168NHXF+

o Freezer
e Energyclass: F
e Total volume: 168 L
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Thank you for choosing this product!

I.  INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

< J

Il. YOUR PACKAGE CONTAINS J

> Double door refirgerator
> User manual
> Certificate of warranty

|
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In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To
avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using
the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so
that everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and
safety. For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions
as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from 8
years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection
cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing
children to suffer electric shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having a
spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances
(this clause applies only to the EU region).

General safety

WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of
the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.
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Safety information

WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.
WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time because
it could be very hot.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of
the appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility,
which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of the appliance, be certain that none of
the components of the refrigerant circuit become damaged.

avoid open flames and sources of ignition

thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any
damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household only.

WARNING! Any electrical components(plug, power cord, compressor and etc.) must be

replaced by a certified service agent or qualified service personnel.
WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for domestic

lighting.!

Safety information

1)

Power cord must not be lengthened.

Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.
Make sure that you can come to the mains plug of the appliance. Do not pull the
mains cable.

If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you hands are
damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

if there is a light in the compartment
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e Do not pull the main cable.
e The fridge is only applied with power supply of single phase alternating current
of 220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large that
the voltage exceeds the above scope, for safety sake, be sure to apply A.C.
Automatic voltage regulator of more than 350W to the fridge. The fridge must
employ a special power socket instead of common one with other electric
appliances. Its plug must match the socket with ground wire.
WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance.
WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating
lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for
refrigerators that contain illuminating lamps.
Refrigerant
The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure
that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The refrigerant
(R-600a) is flammable.
WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and
gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition.
Ensure that tubing of the refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.

WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
e Avoid opening flames and sources of ignition.
e Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention to

symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire source
during using, service and disposal.
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Do not put hot on the plastic parts in the appliance.
Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture’s
instructions.

Appliance’ s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer
to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure
on the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.

N

V. CLEANING AND MAINTENAN J

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains
socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.1)
Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the
drain. If the drain is blocked, water will collect in the bottom of the appliance.2)

1) If there is a freezer compartment

2) If there is a fresh-food storage compartment

- J
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L INSTALATIONS

Important!

For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance if it
is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to
flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

N

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by a
gualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare parts
must be used.

Don’ t put hot food in the appliance.

Don’ t pack food close together as this prevents air circulating.

Make sure food don’ t touch the back of the compartment(s).

If electricity goes off, don’ t open the door(s).

Don’ t open the door(s) frequently.

Don’ t keep the door(s) open for too long time.

Don’ t set the thermostat on exceeding cold temperatures.

All accessories, such as drawers, shelves, door balconies should be kept in original place for
lower energy consumption.

N
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Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.

2. Cut off the mains cable and discard it.

This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from your local authorities.
Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials used on this

C
appliance marked by the symbol o are recyclable.

During using, service and disposal the appliance, please pay attention to symbol similar as left
side, which is located on rear of appliance (rear panel or compressor) and with yellow or
orange color.

It’s risk of fire warning symbol. There are flammable materials in refrigerant pipes and
compressor. Please be far away from fire source during using, service and disposal.
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IX. PRODUCTD RIPTION

‘ [ H Thermostar
Cabinet ! H BiSel
L |
f_z’"
Drawer

i
i T,

Adjustable

Feet

To get the best energy efficiency of this product, please place all shelves, drawers on their original
position as the illustration.
This illustration is only for hinting, the detail please check your appliance.
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Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

2.

Ensure the unit is unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the
unit on something solid so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It’s better that 2 people handle the unit during assembly.

Remove the top right hinge cover.

:gl

Undo the screws. Then remove the hinge bracket.

4. Move the core cover from left side to right side. And then lift the upper door and

place it on a padded surface to prevent it from scratching.
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10.
11.
12.

5. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.
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6. Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both adjustable feet.

7. Detach the freezer door gasket and then attach them after rotating.

Place the upper door back on. Ensure the door is aligned horizontally and vertically
so that the seals are closed on all sides before finally tightening the top hinge.

Insert the hinge bracket and screw it to the top of the unit.

Use a spanner to tighten it if necessary.

Put the hinge cover and the screw cover back.

With the doors closed, check that the doors are aligned horizontally and vertically
and that seal is closed on all sides before finally tightening the bottom hinge.
Re-adjust the levelling feet as needed.

10
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XI. INSTALLATION J

Space requirement
e Keep enough space of door open.
e Keep at least 50 mm gap at two sides.

544
571
1426
min=50
min=50
min=50
948
1115
135°
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Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will not be covered
properly.

Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C (N);

&

11
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- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C (T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers,
direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To
ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging wall unit, the
minimum distance between the top of the cabinet and the wall unit must be at least 100
mm. ldeally, however, the appliance should not be positioned below overhanging wall
units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the
cabinet.

This refrigerating appliance is not intend to be used as a built-in appliance.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the
plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply
socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance with current
regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.

12
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First use - Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature and mode setting
e The temperature in the cabinet is controlled by the main control board, and the
display board shows the current gear and mode. There are five gears to choose
from. The first gear has the highest set temperature and the fifth gear has the

lowest set temperature.

— SMART TEMPERATURE CONTROLﬁ
SET

SUPER COLD COLDER COLDEST SUPER/3s

e User self setting mode: press the "setting" key, the LED gear indicator will flash and
the gear can be adjusted at this time. Each time you press this key, the temperature
setting cycle will be gear 1, gear 2, gear 3, gear 4 and gear 5. After flashing for 5
seconds, it will be determined. Normally, gear 3 is recommended.

e Super freezing mode: press and hold the "setting" key for 3S to enter the super
freezing mode, and the "super" indicator light is on; Press the "setting" key for 3S
again to exit the quick freezing mode, and the "super" indicator light goes out.

Freezing fresh food

e The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and
deep frozen food for a long time.

e Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

e The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the
rating plate.

e The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be
frozen.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.

"

13
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Temperature setting recommendation: -18°C is recommended.
Under recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1 month.
The best storage time may reduce under other settings.

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
longer than the value shown in the technical characteristics chart under , rising time”, the
defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after
cooked).

Position different food in different compartments according to be below table:
Foods for long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
Freezer drawer(s)/shelf Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.

Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen

baked goods

Thawing

Deep frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or
at room temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking
will take longer.

Ice cube

This appliance may be equipped with one or more trays for the production of ice cubes.

14
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Hints for freezing
To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

e the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating
plate;

e the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

e only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

e prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and
to make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

e wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages
are airtight;

e do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus
avoiding a rise in temperature of the latter;

e lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of
food;

e water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment,
can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze
burnt;

e itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food
To obtain the best performance from this appliance, you should:
e make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the
retailer;
e Dbe sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in
the shortest possible time;
e notopen the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
e once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen;
e do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.
To avoid contamination of food, please respect the following instructions:
e Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.
e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.
e Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.

U

15
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e Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or

making ice cream and making ice cubes.

e One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food.
Note: Please store different foods according to the compartments or target storage temperature of
your purchased products.

e |f the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the

door open to prevent mould developing within the appliance.

Order Compartments Target storage
TYPE temp. [°C]

Appropriate food

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and
1 Fridge +2<+6 vegetables, dairy products, cakes, drinks and other
foods are not suitable for freezing.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products

2 (***)*-Freezer <-18 (recommended for 3 months, the longer the
storage time, the worse the taste and nutrition),
suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
3 ***-Freezer <-18 months, the longer the storage time, the worse the
taste and

nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2

4 **_Freezer <-12 )
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.
Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
roducts and meat products (recommended for 1
5 *_Freezer <-6 P P (

months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.

16
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\ AND DEFRO

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of
electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the
mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with
a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger of electrical
shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The appliance must be dry
before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or
the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

e Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

e Do not use any abrasive cleaners.

e Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

e Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker of fuse.

e C(Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

e Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this
reason carefully clean the condenser at the back of the appliance once a year
with a soft brush or a vacuum cleaner (if the condenser is at back of appliance).

e After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer
The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This
should be removed. Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator
as you could damage it.
However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should
be carried out as fellows:
e pull out the plug from the socket;
e remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool
place;
e keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect
the defrost water;
e when defrosting is completed, dry the interior thoroughly;
e replace the plug in the power socket to run the appliance again.

"\

17
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XV. TROUBLESHOOTING J

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician
of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.\

Important! There are some sounds during normal

circulation).

Problem

Appliance does not

work

Possible cause
Mains plug is not plugged in or is

loose

use (compressor, refrigerant

Solution

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be corrected by

an electrician.

Appliance freezes

too much

Temperature is set too cold or the

appliance runs at MAX setting.

Turn the temperature regulator to a

warmer setting temporarily.

The food is not

frozen enough

Temperature is not properly

adjusted.

Please look in the initial Temperature

Setting section.

Door was open for an extended

period.

Open the door only as long as necessary.

A large quantity of warm food was
placed in the appliance within the

last 24 hours.

Turn the temperature regulation to a

colder setting temporarily.

The appliance is near a heat source.

Please look in the installation location

section.

Heavy build-up of
frost on the door

seal

Door seal is not air-tight.

Carefully warm the leaking sections of the
door seal with a hair dryer (on a cool
setting). At the same time shape the

warmed door seal by hand such that it sits

correctly.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the wall or

other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on the rear

of the appliance is touching another

part of the appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the

component out of the way.

18
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.
TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the rating
plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes
below:

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our
website using the links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

19
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Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s

to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make
any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

|3

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

20
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CONGELATOR
Model: HFF-168NHXF+

e Congelator
e C(lasa de eficienta energetica: F
e Capacitate totala: 168 L

21
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

N~

J

. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVO

> Frigider cu doua usi

\4

Manual de utilizare
> Certificat de garantie

22
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Pentru siguranta dumneavoastrd si o utilizare corectd, nainte de a instala si a folosi
aparatul pentru prima data, cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inclusiv sugestiile
si avertismentele. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important sa va
asigurati ca toate persoanele care utilizeaza aparatul sunt familiarizate cu modul de
functionare si cu masurile de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca vor
ramane impreund cu aparatul, dacd acesta este mutat sau vandut, astfel incat orice
persoana care il foloseste pe durata de utilizare a acestuia sa fie bine informata in legatura
cu utilizarea sa si cu masurile de siguranta.

Pentru garantarea sigurantei persoanelor si a bunurilor, respectati masurile de precautie
specificate n cadrul prezentului manual de instructiuni, deoarece producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate din neglijenta.

Siguranta copiilor si a altor persoane vulnerabile

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte,
numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii, cu exceptia cazului in care
acestia sunt Tn varsta de cel putin 8 ani si sunt supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor. Pericol de asfixiere.

Pentru a evita situatiile Tn care copiii se pot electrocuta sau inchide in interiorul aparatului,
fnainte de a-l arunca, scoateti stecarul din priza, tdiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat posibil) si demontati usa aparatului.

Daca acest aparat (care este prevazut cu un sistem de inchidere magnetic) Tnlocuieste un
aparat mai vechi, prevazut cu inchizatoare cu arc (zavor) pe usa sau pe capac, ihainte de a
arunca aparatul vechi, asigurati-va ca inchizatoarea cu arc nu mai poate fi folosita. Astfel,
copiii nu vor putea ramane blocati Thauntru.

Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata alimente din
aparatele frigorifice (aceastd prevedere este aplicabild numai pentru statele din Uniunea
Europeana).

Masuri generale de siguranta

AVERTISMENT! Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului
acestuia nu sunt obturate.

AVERTISMENT! Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului
de dezghetare recomandate de catre producator.

AVERTISMENT! Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

AVERTISMENT! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa aruncati
aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul la
foc.

AVERTISMENT! Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati
cablul de alimentare.

AVERTISMENT! Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare
portabile.
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Informatii privind siguranta

AVERTISMENT! Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi, de exemplu, aparatele de facut
inghetatd) in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din acest aparat,
decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.

AVERTISMENT! Nu atingeti becul in cazul in care acesta a stat aprins pentru o perioada
indelungata, deoarece acesta poate fi foarte fierbinte.

e Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli
inflamabili.

e Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R600a (izobutan), un
gaz natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar
inflamabil.

e Tn timpul transportului si al montarii aparatului, asigurati-vd cd niciuna dintre
componentele circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
Aerisiti bine camera in care se afla aparatul.

e Modificarea in orice fel a specificatiilor sau a produsului este periculoasa. Orice
deteriorare a cablului de alimentare poate genera riscul de scurtcircuitare,
incendiu sau electrocutare.

e Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

AVERTISMENT! Componentele electrice (stecar, cablu de alimentare, compresor) trebuie
inlocuite de catre un electrician calificat sau de catre o persoana competenta.
AVERTISMENT! Becul furnizat impreund cu aparatul este un ,bec pentru utilizare special3d”
si poate fi utilizat numai pentru acest aparat. Acest , bec pentru utilizare specialda” nu
poate fi utilizat pentru iluminatul casnic *.

Informatii privind siguranta

e Nu prelungiti cablul de alimentare.

e Asigurati-va ca stecarul nu este strivit sau deteriorat de partea din spate a
aparatului. in cazul in care cablul de alimentare este strivit sau deteriorat, acesta
se poate supraincalzi si poate provoca un incendiu.

e Asigurati-va ca aveti acces la stecarul aparatului. Nu trageti de cablul de
alimentare.

e Daca priza in care trebuie introdus stecarul este desprinsa, nu introduceti stecarul
in ea. Exista riscul de electrocutare si de incendiu.

e Nu utilizati aparatul fara capacul lampii de iluminare din interior.

e Aparatul este greu. Mutati-l cu grija.

e Nu scoateti si nu atingeti obiecte din congelator dacad aveti méainile umede/ude,
deoarece va puteti provoca leziuni ale pielii sau degeraturi.

e Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina directa a soarelui.

97n cazul in care compartimentul este previzut cu bec.
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e Nu trageti de cablul de alimentare.

e Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric de curent alternativ
monofazat, de 220~240V/50Hz. Daca variatiile de tensiune din zona in care
locuieste utilizatorul nu se incadreaza in limitele domeniului de tensiune de mai
sus, pentru sigurantd, utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o putere
mai mare de 350 W. Aparatul trebuie alimentat de la o priza separatd, nude la o
priza la care sunt conectate si alte aparate electrice. Stecdrul trebuie sa fie
compatibil cu priza cu impamantare.

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Daca becurile se
defecteaza, apelati la asistenta specializata. Acest avertisment este valabil numai pentru
frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R-600a (izobutan), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurdtor, dar inflamabil. Tn
timpul transportului si al montarii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre componentele
circuitului de refrigerare nu este deteriorata. Agentul frigorific (R-600a) este inflamabil.
AVERTISMENT! Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si
gazele trebuie sa fie eliminate in mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca
leziuni oculare sau se pot aprinde. Tnainte de eliminare, asigurati-vd c3 tubulatura
circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

Tn cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e  Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera in care se afld aparatul. Modificarea in orice fel a
specificatiilor sau a produsului este periculoasa.

AVERTIZARE! In timpul utilizarii, deservirii si scoaterii din functiune a aparatului, va

rugam sa acordati atentie simbolului din partea stanga, care este amplasat pe spatele
aparatului (panoul din spate sau compresor), colorat galben sau portocaliu. Este vorba de
un simbol de avertizare la incendiu. Sunt materiale inflamabile in conductele si
compresorul frigiderului. Va rugam sa tineti departe sursele de foc in timpul utilizarii,
service-ului si scoaterii din functiune.
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IV. UTILIZARE COTIDIAN

Nu asezati obiecte fierbinti pe componentele din plastic ale aparatului.

Nu asezati alimente direct pe peretele posterior din interiorul aparatului.

Nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat.

Depozitati alimentele congelate preambalate 1n conformitate cu instructiunile
producatorului alimentelor congelate.

Respectati cu strictete recomandarile producatorului acestui aparat privind depozitarea.
Consultati instructiunile aferente.

Nu depozitati bauturi carbogazoase sau acidulate in congelator, deoarece se creeaza
presiune asupra recipientelor, acestea putdnd exploda, avand drept rezultat deteriorarea
aparatului.

Alimentele Tnghetate pot cauza degeraturi daca sunt consumate direct din congelator.

V. CURATARE

nainte de efectuarea operatiilor de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecrul din priza.

Nu curdtati aparatul cu obiecte din metal.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat. Folositi o raclet3 din plastic. ¥
Verificati cu regularitate orificiul de scurgere al aparatului. Dacad este necesar, curatati orificiul
de scurgere. Daca orificiul de scurgere este blocat, se va strange apa in partea de jos a

aparatului. ?

1) Dacad aparatul este prevazut cu un compartiment de refrigerare.

2) Dacad aparatul este prevdzut cu un compartiment pentru depozitarea alimentelor proaspete.

.
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Important!

Pentru conexiunea electrica, urmati cu atentie instructiunile referitoare la aceasta.
Despachetati aparatul si verificati daca este deteriorat. Daca aparatul prezintd deteriorari, nu il
conectati la sursa de alimentare. Daca aparatul este deteriorat, comunicati imediat acest lucru
distribuitorului de la care I-ati cumpérat. in acest caz, pastrati ambalajul.

Va recomanddam sa asteptati cel putin patru ore Thainte de a conecta aparatul la sursa de
alimentare, pentru ca uleiul sa aiba timp sa revina in compresor.

Aerul trebuie s3 poata circula liber in jurul aparatului. Tn lipsa circulatiei aerului, aparatul se
poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilatie adecvata, respectati instructiunile referitoare
la montare.

Daca este posibil, distantierele produsului trebuie sa fie orientate catre un perete, pentru a
evita atingerea sau prinderea partilor calde (compresorul, condensatorul) si pentru a preveni
eventualele arsuri.

Nu amplasati aparatul in apropierea radiatoarelor sau a aragazelor.

Asigurati-va ca aveti acces la stecar dupa montarea aparatului.

D
> v

Lucrdrile electrice necesare in vederea repararii aparatului trebuie efectuate de catre un
electrician calificat sau de catre o persoana competenta.

Produsul trebuie reparat de catre un centru de service autorizat, folosindu-se numai piese de
schimb originale.

Nu introduceti alimente calde in aparat;

Nu depozitati alimentele aproape unele de celelalte, deoarece aceasta impiedica circulatia
aerului;

Asigurati-va cad alimentele nu ating partea din spate a compartimentului/elor;

Daca furnizarea energiei electrice se intrerupe, nu deschideti usa/usile;

Nu deschideti usa/usile frecvent;

Nu tineti usa/usile deschise pentru prea mult timp;

Nu reglati termostatul la o temperaturd mai redusa decat este necesar.

Unele accesorii, cum ar fi sertarele, pot fi eliminate pentru a obtine un volum de stocare mai
mare si un consum redus de energie.
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Materiale de ambalare

Materialele marcate cu acest simbol sunt reciclabile. Aruncati ambalajele in containere
speciale destinate reciclarii.

Eliminarea aparatului

1. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie.

2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-I.

Acest aparat nu contine gaze care ar putea dduna stratului de ozon, nici in circuitul de
refrigerare, nici Tn materialele izolante. Aparatul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere si cu gunoiul. Spuma izolanta contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eliminat in
conformitate cu reglementarile adoptate de autoritatile locale. Evitati deteriorarea unitatii de
racire, in special a schimbatorului de caldura. Simbolul ¢ marcat pe anumite materialele
folosite la fabricarea aparatului indica faptul ca acestea sunt reciclabile.

in timpul utilizdrii, intretinerii sau elimindrii aparatului, vd rugdm s3 acordati atentie
simbolului asemanator cu cel din partea stanga, situat pe partea posterioara a aparatului
(panoul din spate sau compresorul), de culoare galbena sau portocalie.

Acesta este simbolul de avertizare privind pericolul de incendiu. Tn conductele de agent
frigorific si in compresor sunt prezente materiale inflamabile. Feriti aparatul de surse de foc in
timpul utilizarii, intretinerii sau eliminarii acestuia.
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Buton rotativ pentru reglarea
termostatului

Carcasa

Sertar

Picioare reglabile

Pentru ca acest produs sa fie cat mai efficient energetic, va rugam sa amplasati rafturile si
sertarele in pozitiile indicate in ilustratia de mai sus.
llustratia are numai caracter informativ.
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X. SCHIMBAREA SEN DE DES

Unelte necesare: surubelnita in cruce, surubelnita in linie, cheie hexagonala

2.

3.

Asigurati-va ca aparatul este gol si deconectat de la sursa de alimentare.

Pentru a putea scoate usa, este necesar sa inclinati aparatul catre spate. Aparatul
trebuie sprijinit pe o suprafata solida, astfel incat acesta sa nu alunece in timpul
procesului de inversare a sensului de deschidere a usii.

Toate piesele demontate trebuie pastrate in vederea reinstalarii usii.

Nu asezati aparatul pe spate, deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de
refrigerare.

Se recomanda realizarea montajului de catre doua persoane.

Scoateti capacul balamalei superioare din partea dreapta.

Scoateti capacul balamalei superioare din partea stanga.
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4. Mutati din partea stanga in partea dreaptad capacele pentru orificiile balamalei.
Ridicati usa si asezati-o pe o suprafata moale pentru a preveni zgarierea acesteia.

'

5. Desurubati si scoateti boltul balamalei inferioare, intoarceti placa de fixare si

reintroduceti boltul.

desurubare insurubare

6. Montati la loc placa de fixare. Montati la loc picioarele reglabile.

®

7. Detasati garnitura usii congelatorului, apoi atasati-o dupa ce o rotiti.

8. Puneti la loc usa superioard. Tnainte de a strange balamaua superioars,
asigurati-va ca usa este aliniata pe orizontala si verticala, astfel incat garniturile

sa fie pozitionate corect.
9. Apoiintroduceti placa de sustinere a balamalei si fixati-o cu suruburi in partea

de sus a aparatului.
10. Daca este necesar, utilizati o cheie.
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11. Puneti capacul balamalei si fixati-l cu suruburi.

12. Cu usa inchisd, Tnainte de a strange suruburile balamalei inferioare, asigurati-va ca
usa este aliniata pe orizontala si verticala, precum si ca garniturile sunt pozitionate
corect. Reglati picioarele dupa cum este necesar.
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Cerinte privind spatiul
e Lasati spatiu suficient pentru deschiderea usii.
e Lasati un spatiu de cel putin 50 de mm in laterale.

> ‘
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Echilibrarea aparatului
Pentru a echilibra aparatul, reglati cele doua picioare din partea din fata a aparatului.
Daca aparatul nu este echilibrat, usa si garniturile magnetice nu vor fi aliniate

corespunzator.

Pozitionare

Instalati acest aparat intr-un loc in care temperatura ambianta corespunde clasei climatice
indicate pe placuta cu informatii tehnice a aparatului.

Pentru aparatele frigorifice cu clasa climatica:

- temperata extinsa: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse Tntre 10 °C si 32 °C (SN);

- temperata: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse
intre 16 °Csi 32 °C (N);

N
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- subtropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 38 °C (ST);

- tropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse
intre 16 °Csi 43 °C (T);

Locul instalarii

Aparatul trebuie sa fie amplasat departe de sursele de caldura precum caloriferele,
boilerele si lumina directd a soarelui. Pentru asigurarea unei performante ridicate, in cazul
in care aparatul este pozitionat sub un corp de mobilier suspendat, distanta minima dintre
partea de sus a aparatului si corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin 100 de mm.
Totusi, in mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.
Pentru a amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizontala utilizati picioarele reglabile de la
baza.

Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat.

Avertisment! Trebuie sa existe posibilitatea de a deconecta aparatul de la sursa de
alimentare; prin urmare, stecarul trebuie sa fie accesibil dupa montare.

Conectarea la reteaua electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-vd ci tensiunea si frecventa indicate pe plicuta cu
date tehnice corespund cu cele ale sursei de alimentare din locuinta dumneavoastra.
Aparatul trebuie s3 fie legat la pdmant. in acest scop, stecdrul cablului electric este
prevazut cu un contact. Daca priza din locuinta nu este legata la pamant, conectati aparatul
la o impamantare separatd, in conformitate cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati
consultat un electrician calificat.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere in cazul in care aceste masuri de siguranta nu
sunt respectate. Acest aparat este Tn conformitate cu Directivele C.E.E.
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Prima utilizare - Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima data, spalati interiorul si toate accesoriile interne

cu apa calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura mirosul specific de produs nou, apoi

uscati-le bine.

Important! Nu folositi detergenti sau prafuri abrazive, deoarece acestea vor deteriora

suprafetele.

Setarea temperaturii si a modului de functionare

Temperatura din interiorul aparatului este controlatda cu ajutorul panoului de
comanda principal, afisajul indica nivelul de racire si modul de functionare curent.
Sunt disponibile cinci niveluri de racire. Primul nivel reprezintda setarea la
temperatura cea mai ridicata, iar nivelul cinci reprezinta setarea la temperatura cea
mai scazuta.

— SMART TEMPERATURE CONTROLﬁ
SET

SUPER COLD COLDER COLDEST SUPER/3s

Setarea de catre utilizator: Apasati pe butonul ,SET”, iar indicatorul nivelului de
racire va clipi, moment in care nivelul de racire poate fi setat. La fiecare apasare a
acestui buton, setarea temperaturii comuta intre nivelurile de racire 1, 2, 3, 4 si 5.
Dup4 ce indicatorul clipeste timp de 5 secunde, nivelul de ricire este stabilit. Tn mod
normal, se recomanda setarea la nivelul 3.

Functia de congelare ,,SUPER”: apasati si mentineti apasat butonul ,SET” timp de 3
secunde pentru a activa functia de congelare ,SUPER”, iar indicatorul luminos
,SUPER” se aprinde. Apasati si mentineti apasat din nou butonul ,SET” timp de 3
secunde, pentru a dezactiva functia de congelare ,,SUPER”, iar indicatorul luminos
»SUPER” se stinge.

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul de congelare este adecvat pentru congelarea alimentelor
proaspete si pentru conservarea pe termen lung a alimentelor congelate.

Asezati alimentele proaspete in compartimentul din partea de jos.

Cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificata pe
placuta cu date tehnice.

Procesul de congelare dureaza 24 de ore: in acest interval, nu adaugati alte
alimente in vederea congelarii.
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Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutilizare, inainte de a introduce alimentele in
compartiment, lasati aparatul sa functioneze timp de cel putin 2 ore la setarile pentru
temperaturile cele mai scazute.

Recomandare de setare a temperaturii: se recomanda -18°C.

in cazul respectdrii recomandarilor privind setarea temperaturii, durata maximad de
depozitare a alimentelor in compartimentul de congelare este de 1 luna.

Durata maximd de depozitare a alimentelor poate fi mai redusa in cazul utilizarii altor
setari.

Important! Tn cazul dezghetirii accidentale, de exemplu din cauza unei intreruperi a
furnizarii de energie electrica, daca intreruperea a durat mai mult decat valoare indicata in
tabelul cu caracteristici tehnice, alimentele decongelate trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat si apoi recongelate (dupa gatire).

Puneti diferitele tipuri de alimente in compartimente diferite, asa cum este indicat in
tabelul de mai jos:

Compartimentele frigiderului ‘ Tipuri de alimente

Pentru alimente care pot fi depozitate pe termen lung.
Sertarul/Raftul inferior - pentru carne cruda, carne de
pasare, peste.

Sertar(e)/Raft congelator Sertarul/Raftul din mijloc - pentru legume congelate,
cartofi congelati.

Sertarul/Raftul superior - pentru inghetata, fructe

congelate, produse de patiserie congelate.

Dezghetarea

fnainte de a fi utilizate, alimentele congelate pot fi dezghetate in compartimentul de
refrigerare sau la temperatura camerei, in functie de timpul de care dispuneti pentru
aceasta operatie.

Bucitile mici pot fi gitite congelate, luate direct din congelator. in acest caz, durata de
gatire va fi mai mare.

Cuburi de gheata

Acest aparat poate fi prevazut cu una sau mai multe tavi destinate producerii cuburilor de
gheata.
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Recomandari privind congelarea

Pentru a obtine o congelare cat mai eficientd, iata cateva recomandari importante:

cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificata pe
placuta cu date tehnice.

procesul de congelare dureazd 24 de ore. In acest interval de timp, nu mai pot fi
adaugate alte alimente in compartimentul de congelare.

congelati numai alimente de calitate superioara, proaspete si bine curatate.
pregatiti portii mici de alimente, care sa poata fi congelate rapid si complet,
pentru ca apoi sa puteti dezgheta numai cantitatea necesara.

infasurati alimentele in folie de aluminiu sau polietilenda si asigurati-va ca
pachetele sunt etanse.

asigurati-va ca alimentele proaspete, necongelate nu intra in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea temperaturii acestora din urma.

alimentele fara grasime se pastreaza mai bine si pentru o perioadd mai
indelungata decat cele cu grasimi; sarea reduce perioada de pastrare a
alimentelor.

daca sunt consumate imediat dupa scoaterea din congelator, inghetatele pot
cauza leziuni ale pielii si degeraturi.

va recomandam sa notati data congelarii pe fiecare pachet cu alimente, pentru a
putea tine evidenta perioadei de conservare.

va recomandam sa notati data congelarii pe fiecare pachet cu alimente, pentru a
putea tine evidenta perioadei de conservare.

Recomandari privind conservarea alimentelor congelate

Pentru a obtine rezultate cat mai eficiente cu acest aparat, va recomandam urmatoarele:

asigurati-va ca alimentele congelate au fost pastrate corespunzator in magazine.
asigurati-va ca alimentele congelate sunt transferate din magazin in congelator
cat mai repede posibil.

nu deschideti usa prea des si nu o lasati deschisa mai mult decat este necesar.
dupa dezghetare, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate.

nu depasiti perioadele de pastrare indicate de producatorul alimentelor.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos:

Daca usa aparatului este lasata deschisa pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

Pastrati carnea cruda si pestele proaspat in recipiente corespunzatoare, astfel
incat produsele sa nu intre Tn contact cu alte alimente.
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e Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pastrarea

alimentelor precongelate, pastrarea sau prepararea inghetatei si producerea cuburilor

de gheata.

e Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

Nota: Va rugam sa pastrati alimentele in compartimentele corespunzatoare si la temperaturile

de depozitare recomandate.

e Daca aparatul frigorific este |asat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-l, curatati-I,

stergeti-l bine si lasati-i usa deschisd, pentru a preveni formarea mucegaiului n

interiorul acestuia.

Nr. de
ordine

Tipul
compartimentului

Temperatura de
depozitare
recomandata
[°C]

Alimente

Refrigerare

+2<+6

Ouale, alimentele gatite, alimentele ambalate, fructele si
legumele, lactatele, prdjiturile si bauturile nu sunt
potrivite pentru congelare.

(***)*-Congelare

IN

-18

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

***_Congelare

IN

-18

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

**_ Congelare

IA

-12

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 2
luni; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se pierd).

*-Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 1
lunad; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se pierd).
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Curatarea

Din motive de igiena, interiorul aparatului si accesoriile interne trebuie sa fie curatate in
mod regulat.

Atentie! in timpul curatdrii, aparatul trebuie s& fie deconectat de la sursa de alimentare cu
energie electric3. Pericol de electrocutare! Tnainte de a curdta aparatul, opriti- si scoateti
stecarul din priza sau intrerupeti circuitul electric general al locuintei. Nu curatati aparatul
cu un dispozitiv de curatare cu abur. Pericol de electrocutare! Umezeala se poate acumula
in componentele electrice. Aburii fierbinti pot deteriora componentele din plastic. Tnainte
de a repune aparatul in functiune, asigurati-va ca acesta este uscat.

Important! Uleiurile eterice si solventii organici (sucul de lamaie sau sucul din coaja de
portocala, acidul butiric, substantele de curdtat care contin acid acetic) pot ataca
elementele din plastic ale aparatului.

e Nu lasati substante de acest tip sa intre Tn contact cu piesele aparatului.

e Nu folositi substante de curatat abrazive.

e Scoateti alimentele din congelator. Depozitati-le intr-un loc racoros si acoperiti-le
bine.

e QOpriti aparatul si scoateti stecarul din prizd sau intrerupeti circuitul electric
general din locuinta.

e Curatati aparatul si accesoriile interne cu o laveta si apa calduta. Dupa curatarea
aparatului, clatiti-I cu apa curata si stergeti-l cu o laveta uscata.

e Acumularea prafului pe condensator creste consumul de energie. Din acest motiv,
trebuie sa curatati cu grija condensatorul situat in spatele aparatului, o data pe
an, cu o perie moale sau cu un aspirator (in cazul in care condensatorul se afla in
partea din spate a aparatului).

e Dupa ce toate componentele sunt din nou uscate, puteti repune aparatul in
functiune.

Dezghetarea congelatorului
Compartimentul de congelare se va acoperi progresiv cu gheata. Aceasta trebuie
inlaturata. Nu utilizati instrumente ascutite din metal pentru a indeparta gheata de pe
evaporator, deoarece il puteti deteriora.
Cu toate acestea, daca stratul de gheata devine foarte gros, trebuie realizata o
dezghetare completa, dupa cum urmeaza:
e scoateti stecarul din priza.
e scoateti toate alimentele depozitate, infasurati-le in mai multe straturi din hartie
de ziar si puneti-le intr-un loc racoros.
e |3sati usa deschisa si asezati un recipient sub aparat pentru strangerea apei
rezultate Tn urma dezghetarii.
e dupa ce dezghetarea este completd, stergeti bine interiorul.
e reintroduceti stecarul in priza pentru a porni din nou aparatul.
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Atentie! Tnainte de a remedia defectiunile scoateti stecirul din prizi. Problemele tehnice
care nu sunt prezentate in acest manual pot fi remediate numai de catre un electrician
calificat sau de catre o persoana competenta.

Important! in timpul utilizirii normale, se pot auzi unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Aparatul nu

functioneaza

Stecarul nu este introdus corect in priza.

Introduceti stecarul in priza.

Siguranta s-a ars sau este defecta.

Verificati siguranta. Daca este necesar,

nlocuiti-o.

Priza este defecta.

Defectiunile sursei de alimentare cu energie
electrica trebuie remediate de catre un

electrician.

Aparatul raceste prea

mult.

Temperatura setata este prea scdzuta
sau aparatul functioneaza la setarea

MAX .

Rotiti temporar butonul regulatorului citre o

pozitie inferioara.

Alimentele nu sunt

congelate suficient.

Temperatura nu este reglata corect.

Va rugdm sd cititi capitolul privind setarea

temperaturii.

Usa a fost Iasata deschisa pentru o

perioadd indelungata.

Nu tineti usa deschisa mai mult decat este

necesar.

n ultimele 24 de ore, au fost introduse
n aparat alimente calde in cantitate

mare.

Rotiti temporar butonul regulatorului catre o

pozitie superioara.

Aparatul se afld langa o sursa de

caldura.

Va rugam sa cititi capitolul privind locul

instalarii aparatului.

Se formeaza multa
gheata pe garnitura

usii.

Garnitura usii nu etanseaza

corespunzator.

Tncalziti cu grija sectiunile neetanse ale
garniturii usii, cu ajutorul unui uscator de
par (la o temperatura nu foarte ridicatd). n
acelasi timp, modelati garnitura incalzita,

astfel incat aceasta sa fie pozitionata corect.

Zgomote neobisnuite

Aparatul nu este stabil.

Reglati picioarele

Aparatul atinge peretele sau alte

obiecte.

Mutati putin aparatul.

O componentd (de exemplu o conductd
a aparatului) atinge o alta piesa a

aparatului sau peretele.

Daca este necesar, indoiti cu atentie
componenta, astfel incat aceasta sa nu mai

atinga nimic.
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SERVICE S| ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana
urmatoarele informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o
notificare prealabila.

DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile din baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de
utilizare si cu toate celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii Tn baza de date EPREL, folosind link-ul https:
// eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe placuta cu date tehnice a
aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul Dvs in portalul EPREL, puteti scana codurile
de mai jos:

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea
ce priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai
jos:

Manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Informatii referitoare la service: https://www.heinner.ro
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X

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind
protectia mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante
periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista
obligativitatea predarii acestora, pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea
componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution S.R.L. este platitoare de
taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il
pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate.
Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament

| "

similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria
Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE,
bateriile si acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela

barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului
Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata
a echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare:
RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul
de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013.
Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avnd
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumparat este conform cu
Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise
specificate in Directiva.
Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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©

HEINNER este marca Tnregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri
si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizatd pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

|3

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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J

Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3mn npoayKr!

S

Il. CbAbPXAHUE HA BALLUNA KOMIJIEK J

Monsa npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUUTE U 3ana3eTe HapbYyHUKA 3a 6bAelumn cnpaBKu.

To3un Hapb4YHUK MMa 3a UeN Oa Bu npeanoctaBu BCUYKKU HGOGXO,D,MMM MHCTPYKUUN NO OTHOLWEHNE Ha
WUHCTAZINPAHETO, N3MON3BAHETO U NOAABPKAHETO Ha ypeaa. I'Ipep,M WUHCTa/IMPpaHe N N3non3saHe Ha
ypeaa, C uen npasuiHa u b6esonacHa yn0Tpe6a Ha ypeda, moaAa npoyetete BHUMATE/ITHO TO3U

HapPbYHUK C MUHCTPYKUUNN.

J

N

> XNnaaunHuK c aBe BpaTtu
> HapbyHuUK 3a ynotpeba
> Ceptudukar 3a rapaHuma
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3a BawaTa 6e30nacHOCT ¥ 3a NpasBuaHa ynotpeba, Npegu Aa UHCTaAUpaTe U U3Nos3BaTe
YCTPOMCTBOTO 3@ NMbPBM MbT, NpoYeTeTe BHUMATE/NIHO TO3M HAPbUYHMK 3a NoTpebutens,
BKAHOUYMTENHO NPENOPBKUTE U NpeaynperKaeHnaTa. 3a 4a ce U3berHaT U3NULLHKN FrPeLwKkn 1
3/10MONYKM € MHOro Ba)KHO A3 Ce YBepuTe, 4Ye BCUYKM XOpa, KOWUTO M3Monssat
YCTPOMCTBOTO Ca 3ano3HaTW C HauyMHa Ha eKcrnioaTaumsa M Mepkute 3a 6e3omacHOCT.
3anaseTe Te3n MHCTPYKLUMK U Ce yBepeTe, Ye Le OCTaHaT 3aefHo C ypena, ako Tol 6bae
npemecTeH WAM NPOSaLeH, Taka Ye BCEKW, KOWTO o M3Mon3Ba B CPOK Ha HerosaTa
eKkcnaoatauusa ga 6bvae Aobpe MHPopmMpaH BbB Bpb3Kka C Herosata ynotpeba u ¢
MEepPKUTE 3a CUTYPHOCT.

3a 6e30MacHOCT Ha MBOTA W MMYLLECTBOTO, CNa3BaiTe pasnopeabuTte B TO3M HAPBbYHUK
3a noTpebuTtens, Tbil KaTo NPOM3BOAUTENNA HE HOCM OTFOBOPHOCT 3a LUETUTE NPUUMHEHMU
nopaau Npomnycku.

be3onacHOCT 3a gela u APyru yassMmu amua

YpeabT MmoxKe Aa ce M3no0/3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 rogvHM U OT ANUA C HaMaseHu
bU3NYECKN, CETUBHM MAN YMCTBEHW Bb3MOMKHOCTM, KOMTO HAMAT OMWUT WAM MO3HaHWUA
Camo, aKo ca HabnogasaHW MaM obyyeHM OTHOCHO 6e3onacHaTta ynoTpeba Ha ypeza u,
aKo pa3bupaTt onacHoOCTUTE, CBbP3aHu ¢ ynoTpebara.

[JeuaTa Tpabsa Aa 6baaT noa HabaogeHWe, Taka Ye Aa He CU UrpasT c ypesa.
MoyncTBaHETO M NOAAPbBIKKATA, HE MOraT A4a Ce M3BbPLIBAT OT AeLa, OCBEH aKo Te ca Ha
noHe 8 roauwHa Bb3pacT 1 ca nod HabaaeHue.

CbxpaHnABaliTe onakoBKaTa Aaned oT geua. OnacHOCT OT 3a4yluaBaHe.

3a fa nsberHeTe cuTyaLmm, B KOMTO AeLiaTta MOraT fia NoCcTpagaT OT TOKOB yAap UK Aa ce
3aTBOPAT BbTpe B YCTPOWCTBOTO, Npeau [a ro M3XBbPAUTE, M3K/AKOYeTe Lwencena or
KOHTaKTa, OTpeXeTe 3axpaHBalinsa Kaben (Bb3MOMKHO Hali-6/M30 A0 YCTPOMCTBOTO) M
npemaxHeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

AKO TOBa YCTPOMCTBO (KOeTo e cHabgeHO C MarHUTHa cMcTema 3a 3aTBapAHe) 3ameHs
no-ctap ypea, cHabaeH ¢ Npy*KMHHO 3aTBapaHe (KNUMC) Ha BpaTaTa MM Ha KanaKa, npeau
[la U3XBBP/INTE CTAaPOTO YCTPOMCTBO CE YBEPETE, Ye MPYKMHHOTO 3aTBapsiHE HE MOXKe A3
ce 13no/s3ea noseuye. Mo TO3M HAYMH geLaTta He MoraT fa ocTaHaT 6/10KMpaHu BbTpe.
[JdeuaTta Ha Bb3pacT Hag 3 rogvHW MMaT NpPaBO Aa NOCTaBAT M M3BaXK4aT XpaHW OT
XnagunHuTe ypeam (Tasm pasnopeaba e NpuAoKMMa Camo 3a CTpaHuTe oT EBponeiickus
Cblo3).

06wy mepKu 3a 6e3onacHocT

NPEOYNPEXAEHUE! YeepeTe ce, ye oTBOpUTE 3a NPOBETPEHME BbPXY KOpnyca Ha ypeaa
WU BbPXY HErOBOTO TANO He Ca 3anyLleHu.

NPEAYNPEXAEHUE! He n3nonssante mexaHUYHM YCTPOWMCTBA WAM OPYrK CpeacTBa 3a
YyCKOpABaHe HA npoueca 3a pa3mpasfBaHe OCBEH Te3W, KOMTO ca npenopbyaHu oOT
npou3BOAUTENA.

NPEAYNPEXAEHUE! He nosperkaaliTe MmpexkaTta Ha XNagUAHWA areHT.
NPEAYNPEXOEHUE! XnagunHWAT areHT U M30/1aUMOHHMAT a3 ca 3anaJiMmu.
EnmuHMpanTe ypeaa camo ypes fenoHupaHe B 0OTOPM3NPaH LEHTHP 33 eIMMUHUPaHE Ha
oTnagbun. He nsnaraiite ypega Ha OrbH.
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MpeaynpexaeHna oTHOCHO 6e3onacHOCTTa

NPEAYNPEXOEHUE: He nsnonssalite Apyrn enekTpuUYeckn ycTpolicTea (KaTo, Hanpumep,
MalUMHM 33 Cnafones) BbTpe B OTAe/eHUATa 33 CbXPaHeHUe Ha XpPaHUTENHUTE NPOAYKTU
Ha TOBa YCTPOMCTBO, OCBEH aKO He €a OT NpenopbYyaHuA OT NPOU3BOANTENA BUA.
NPEAYNPEXXAEHUE! He poKkocBaiTe namnaTa B C/y4ail, Ye e OoCTaHana cBeTHaTa 3a
Ob/Iro Bpeme, 3alL0TO MOXe Aa 6bae MHOTo ropetLua.

e He cbxpaHABallTe B TOBa YCTPOMCTBO B3PMBHWM BELLECTBA, KaTO aepo30/HM
cnpenose CbC 3anasnma TeYHOCT.

e XnagunHaTa Bepura Ha YCTPOMCTBOTO CbAbprka oxnagurteneH areHT R600a
(M306yTaH), NpMpoAEH ras ¢ BUCOKA CTENEH Ha CbBMECTUMOCT C OKO/IHATA cpesa,
HO 3ananum.

e [lo Bpeme Ha TPaHCMOPTMPAHETO M MOHTAXKa Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBepeTe, ye
HWUTO eAVH OT KOMMOHEHTUTE Ha XNaANAHATa BEpUra He e NOBpeeH.

MN3barealiTe ynotpebaTta Ha OTKPUT NIAaMbK M U3TOYHMULM 3a 3anasiBaHe.
MposeTpeTe aobpe cTasnTa, B KOATO Ce HAMMpPA YCTPOICTBOTO.

e BcakakBa npomAHa Ha cneuyduKauMmTe WUAM Ha NPOAYKTa e onacHa. Bcaka
noBpesa Ha 3axpaHBalLUAT Kaben morke Aa Cb34afe PUCK OT KbCO CbeaMHEHME,
NoKap Wav TOKOB yaap.

e 3a AOMaLLHO Non3BaHe.

NPEAYNPEXOEHUE! EnektpuuyeckMTe KOMMNOHeHTWM (liencena, 3axpaHBawua Kaben,
Komnpecopa) TpAa6Ba fAa 6bAaT 3aMeHeHW OT KBanudUUMpaH eNeKTPOTEXHWK WM OT
KOMMETEHTHO /L.

NPEAYNPEXXAEHUE! /lamnaTa, gocTaBeHa C YCTPOMCTBOTO € ,J1amna 3a creuuasnHo
usnonssaHe” M Moxe Aa 6bAe M3NoOnN3BaHa camo 3a To3u yped. Tasm ,namna 3a
cneumanHo usnonssaHe” He mose Aa 6bae n3nonssaHa 3a 6UToBo ocsetneHue. .
MpeaynpexkaeHna oTHOCHO 6e30MacHOCTTa

e He yabnkaBaiTe 3axpaHBalLMAT Kaben.

e YBepeTe ce, Ye LWENCEeNLT HE € CMAYKaH WM NOBpefeH OT 33A4HaTa CTpaHa Ha
YCTPOMCTBOTO. B c/iyyait, Ye 3axpaHBaALLMAT Kaben e cMmadykaH Uan nospeaeH, Ton
MOKe [a nperpee v 4a NPUYNHKU NoXKap.

e VYBepeTe ce, 4Ye MmaTe AOCTbM [0 Lencesna Ha ycTporncteoTo. He pvbpnante
3axpaHBaLMAT Kaben.

e AKO KOHTAKTa, B KOWTO TpsabBa f[a ce BKAOYM Liencena e pasxnabeH, He
BK/IOYBAMTe Wencena B Hero. CbLLECTBYBa PUCK OT TOKOB yAap M Noxap.

e He vynoTtpebasaiiTe ycTpoMcTBOTO 6e3 Kamak Ha /samnata 3a BbTPELWHO
OCBEeTNEHME.

e  YCTPOWCTBOTO € TeXKKO. [pemecTBanTe ro BHUMATENHO.

e He wu3BaxaanTe M He AOKOCBailTe npeameTn oT ppusepa, ako pblLeTe Bu ca
BNIAXKHM / MOKPM, 3aLLOTO TOBA MOXKE A3 MPUYMHU YBPEKAAHUA Ha KoXKaTa Uau
NM3Mpb3BaHe.

e /36sreanTe NPOABAKUTENHOTO M3/araHe Ha YCTPOMCTBOTO Ha MpsAKa CAbHYEBa
CBET/UNHA.
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e He gbpnainTe 3axpaHBaWMAT Kaben.
e VYpeabT MOXe Aa Ce 3axpaHBa CaMO OT eNeKTPUYEeCKM Kpbr ¢ MoHodaseH

npomeHanB ToK 220-240V~/50Hz. AKO NPpOMeHUTe B HaMpPEeXeHMEeTo B 30HaTa, B
KOSATO *KMBee noTpebuTenaAt, He nonagaT B rpaHMUMTE Ha fguana3oHa Ha
HanpexeHue no-rope, 3a 6€30MacHOCT, U3N0A3BalTE aBTOMATUYEH perynaTop Ha
HanpexkeHneto AC ¢ MowHoOCT no-ronama oT 350 W. Ypeawt TpsbBa ga ce
3axpaHBa OT OTAE/IEH KOHTAKT, @ HEe OT KOHTaKT, KbM KOMTO ca CBbP3aHU U gpyru
enekTpuyeckn ypeau. Llencenst TpsbBa Aa € CbBMECTMM C KOHTAKTa 3a
3a3emsnABaHe.

ANPEAYNPEXAEHUE! Korato nosuumoHupaTe ypena, yBepeTe ce, Ye He CTe CMayKaau

WKW NOBPEeaUM 3aXpaHBaLLmA Kaben.

NPEAYNPEXAEHUE! He nocTaBaiTe 334 ypeda pPasKAOHUTENM 33 KOHTAKT WM

NPEHOCUMM U3TOYHMLM HA 3aXpPaHBaHe.

APEAYNPEXAEHUE! KpywKuTe He TpabBa ga ce cMeHAT oT noTpebutens! AKo KpylwKnute

ce nospenaT, obbpHeTe ce KbM CneunanmsmpaH cepsus. ToBa npeaynpexneHue e

Ba/INAHO CaMo 3a X1laguaHMUKM, obopyaBaHN C OCBETUTENHM NaMNu.

XNAAWUNEH ATEHT

XnagmnHata Bepura Ha YCTPOWCTBOTO CbAbpXKa oxnaguTteneH areHT R-600a (M306yTaH),

NPMPOAEH ra3 C BMCOKA CTeneH Ha CbBMECTMMOCT C OKOJIHATa cpeda, Ho 3ananum. Mo

BPeMe Ha TPAHCMNOPTMPAHETO M MOHTar*Ka Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBepeTe, e HUTO eaAunH oT

KOMMOHEHTUTE Ha X/lagu/HaTa Bepura He e nospeaeH. XnaaunHuat areHT (R-600a) e

3ananum.

NPEAYNPEXOEHUE! XnagunHnumte cbabpiKaT XNaguaeH areHT U U301auMOHHM ra3ose.

XNagUnHUAT areHT u rasoseTte TpAbBa Aa 6bvaaT obe3BpeaseHM NO CbOTBETCTBALL HAYMH,

33aW0TO MoraT Aa npegusBMKAT OYHM HapaHABAHMA WMAM MoraT ga ce 3ananAart. Npegum

obesBpexgaHe, yBepeTe ce, Ye cMcTemaTa OT TpPbOoNpPOBOAN Ha OXNaXKAaLLMA KPbr He e

nospeaeHa.

BHVIMAHME! OMACHOCT OT NOKAP!

AKO oxnaguTeniHaTa Bepura e noBpeaeHa:
e U3b6sareanTe ynotpebaTta Ha OTKPUT MNIaMbK U U3TOYHULM 32 3aMa/iBaHe.
e [lpoBeTpeTe Aobpe cTasnTa, B KOATO Ce HamMMpa YCTPOMCTBOTO. BcAKakBa NpomsaHa
Ha cneundpUKaLMmMTe UAK Ha NPOAYKTa e onacHa.

BHMMAHVIE! Mo Bpeme Ha nosi3BaHe, 0b6CnyXKBaHe U M3XBbpAasHe. Typea, mona
06bpHETE BHUMaHWE HA CMMBOAA, NoA0bEH HA NABaTa, KOMTO e PAa3No/IoXKEeH 0T3az Ha
ypena (3ageH maHen wuam KOMNPEecop) M C KbAT UAM OpaHKeB UBAT. TOBa € pUCK OT
npeaynpeauTesieH CMMBOA 3a NoXKap. Mma 3anannmm matepuanmn Tpbbu 3a xnaguniex
areHT 1 Komnpecop. Mons, 6baete fAaney OT M3TOYHMLM HA OrbH MO Bpeme Ha
n3non3BaHe, CEPBU3 U U3XBBPAAHE.
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IV. EXEAHEBHA YIOTPEBA

He nocraBaiTe ropeLy NpegMeTi BbpxXy NaacTMacoBMUTe KOMMOHEHTW Ha YCTPOMCTBOTO.

He nocrtaBAaiTe XpaHu AMPEKTHO A0 3agHaTa CTeHa BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa.

He 3ampassBaliTe NOBTOPHO Pa3smMpaseHu XpaHMu.

CbxpaHnaBaliTe ONakoBaHWTE 3aMpaseHW XPaHW B CbOTBETCTBME C WHCTPYKUMUTE Ha
NPOU3BOANTENA HA 3aMpa3eHnTe XPaHu.

CnasBaliTe CTPMKTHO MPEernopbKUTE 33 CbXPaHeHWe OT CTpaHa Ha NPOWM3BOAMTENA HA TOBA
YCTPOMCTBO. BUMKTE CbOTBETHUTE YKa3aHUA.

He cbxpaHABaliTe rasvpaHu HanWTKM BbB ¢puM3epa, 3all0TO Ce Cb3haBa HanAraHe BbpXy
CbAoBeTE, KOUTO MOraT @ EKCNIOAMPAT, KOETO BOAW A0 NOBPEeAM Ha YCTPOMCTBOTO.
3ampaseHuTe XxpaHuM MOraT A4a Npean3BMKAT U3MPb3BaHE, aKO Ce KOHCYMMPAT AUPEKTHO OT

dpusepa.

V. NOYUCTBAHE U NOAAP

Mpean mepKkuTe 3a NOALPBIKKA, U3KAOYETE YCTPOMCTBOTO M M3BaAETE LLENCcena OT KOHTaKTa.
He noumncrteaiiTe yCTPOMCTBOTO C META/HU NPEAMETH.

He v3nonsBaiite ocTpu NpeameTy 3a OTCTPaHsABaHe Ha nefa oT ycTpoicTBoTo. M3nonsgaiite
nnacTMacoBsa cTbpranka. U

MpoBepsBaliTe pegoBHO APEHaXKHUA OTBOP Ha YCTPOMCTBOTO. AKO € He0bX0aMMO, noyncTeTe
APeHaxKHuA oTBOpP. AKO ApeHarKHUS OTBOP € 3anyLueH, e ce cbbepe BoAa B A0/IHATA YacT HA

ycTpoiicTsoTo. 2

1)  AKo yCTpOIicTBOTO e cHabaeHo ¢ oTaeneHue 3a 3ampasfBaHe.

2)  AKO yCTPOICTBOTO € CHabAEeHO C OTAENEHME 33 MPECHU XPaHH.

) .
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4in AJINPA

BaxkHo!

3a cBbp3BaHe KbM e/IeKTprUUecKaTa MperKa, cieBante BHUMATENHO UHCTPYKUUUTE.
PasonakoBaiTe YCTPOWCTBOTO M NpoBepeTe 3a noBpegu. AKO ypega e MoBpeseH, He ro
CBbp3BaTE KbM WM3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe. AKO YCTPOWMCTBOTO € MoBpeseHo, He3abaBHO
cboblieTe TOBa Ha Tbprosela, OT KOWTO CTe o 3akynuau. B TakbB caydal 3anasete
OnaKoBKarTa.

MpenopbyBame Bu ga mM3yakaTe Hali-MasKo YeTUPW Yaca, Npeau a CBbprKeTe YyCTPOWCTBOTO
KbM eNeKTpuyeckaTa Mmpexa, 3a @ MOXKe MacaoTo Aa MMa BPeMe a Ce BbpHe B KOMMpecopa.
Bb3ayxbT TpabBa f[a MOXe [a ce ABMKM CcBOOOAHO OKoMo ycTpoicTBoTo. Be3 Tasu
BEHTUNAUMA, ypeda MoXe Aa nperpee. 3a ga nosyynTe NoAXoAsWA BEeHTMAAUMA cnassante
WHCTPYKLUMUTE 33 MHCTAIMPAHE.

AKO € Bb3MOXKHO, OrpaHUYMTENINTE HA NPOAYKTa TpsAbBa Aa 6bAAT HACOYEHW KbM CTeHaTa, 3a
[a ce nsberHe gOKOCBAHETO WM XBALLAHETO Ha ropeLumTe YacTu (Komnpecop, KoHAeH3aTop) U,
3a 43 NpefoTBpaTUTE EBEHTYANIHU U3rapAHUA.

He nocTaBAaiTe ycTponcTBOTO 61130 40 PaaNaTOPU UAN TOTBAPCKM MEYKM.

YBepeTe ce, Ye MMaTe AOCTbMN 40 Wencena, ces MHCTanpaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

PEVIOR I WU [IEC |

EneKkTpuuyecknte AeMHOCTU, HEOBXOAMMWM 33 PEMOHT Ha YCTpoicTBOTO TpAb6Ba Aa 6baat
M3BBLPLLEHU OT KBaANPULIMPAH NEKTPOTEXHMK UM OT KOMNETEHTHO NINLE.

MpoayKTbT TpsbBa Aa 6bAe PEMOHTMPAH OT OTOPM3MPAH CepBM3EH LEHTbLP, KaTo ce
M3N0/13BaT CAMO OPUTMHANHWN PE3ePBHM YacTu.

He nocrasaiTe Tonna XxpaHa B ypeaa;

He cbxpaHnaBaiiTe xpaHuTe eaHa 40 APYra, 3al0TO 3aTPYAHABAT Bb3AyLWHATa LMPKyAaums;
YBeperTe ce, Ye XxpaHUTe He AOKOCBAT 3a4HaTa CTpaHa Ha OTAeNeHNeTo/oTAEeNeHUATa;

AKO 40CTaBAHETO Ha efleKTpoeHeprma 6bae NpeKkbCcHATo, He 0TBapANTe BpaTaTa/BpaTuTe;

He oTBapsiiTe yecTo BpaTaTta/Bpatute;

He ocTaBaiiTe BpaTaTa/BpaTTe OTBOPEHM 33 NPEKANEHO AbTO BPpEME;

He HacTpoliBaiiTe TepMmocTaTa Ha NO-HUCKa TemnepaTypa, OTKONKOTO e HeobxogMmo.

HAKoM aKkcecoapw, KaTo YekmearKeTa, MoraT Aa 6bAaT OTCTPaHEHU, 3a Aa Ce NOoy4YM noseye
MACTO 33 CbXPaHEHWE N HUCKA KOHCYMaLMA Ha eHeprus.

33 HUCKa KOHCYMaLMs Ha €eHeprus, BCUMYKM aKcecoapwu, KaTo padToBe, YeKMearKeTa W
padToBe Ha BpaTuUTe, TpAbBa Aa ce AbPKaT B NpeasuAeHUTE 3a TAX NO3ULUK
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OnaKoBbYHM MaTepuanm

Matepunannte 0603HaYeHU C TO3M CMMBOA MOraT ga 6bAaT peumkanpaHu. MaxsbpasiiTe
OMaKOBKWUTE B CNEeUMaNHM KOHTEMHEPU 33 peLuKAnpaHe.

M3xBbpasaHe HA YCTPOICTBOTO

1. M3KkntoyeTe Wwencena ot U3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHE C eHeprua.

2. OTpereTe 3axpaHBaLWMAT Kaben 1 ro nsxsbpnete.

ToBa YCTPOWCTBO He CbAbpiKa rasoBe, KOMTO 6Mxa MOMIM Aa HAaBPeAAT Ha 030HOBMSA C/IOM,
HWUTO B OXNaAuTesNHaTa BEpPUra, HATO B M30/1aUMOHHUTE MaTepuanm. YCTPOMCTBOTO He TpabBa
Aa ce U3XBbPAA 3aegHO C 6BUTOBMTE OTNagbuM M BOKAYK. M30nauMoHHaTa nAHa CbAbpiKa
3anajanMmM rasoBe: YCTPOMCTBOTO TPAGBA Aa ce M3XBbp/A B CbOTBETCTBME C pasnopeabure,
NpMeTn OT MecTHUTe BnacTu. MsbareaiTe nospean Ha oxnaguTenHusa 610K, No-cneunanHo
Ha TonnoobmeHHUKa. CMMBOABLT &, OTOGENA3aH Ha HAKOM MaTepuanu, M3MNoA3BaHW Mpu
NPOM3BOACTBOTO Ha YCTPOMCTBOTO NOKa3Ba, Ye Te MoraT Aa Ce peuuKkanpar.

Mo Bpeme Ha ynotpeba, NoAApPbIKKA AN U3XBBbPAAHE HA ypeaa, Mo, 06bpHeTe BHUMaHNe
Ha cumBoOna, NnogobeH Ha TO3M OT AABaTa CTPaHa, Pasno/oXKeH Ha rbpba Ha ypeaa (3agHuA
naHesn UM KOMNPecopa), XbAT UM OPAHIKEB HA LBAT.

ToBa e npeaynpeamuTeNHMAT CMMBOA 3a OMACHOCT OT no)ap. B Tpbbonposogute 3a
XNaguaeH areHT U B KOMMPecopa ce HaMupar 3anaanmu matepuanu. [pbKTe ypeaa ganey
OT U3TOYHUUM Ha OMbH MO BPEMe Ha ynotpeba, NoaapbiKKa UK U3XBbPAAHE.
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ri — BbpTAaw, ce GyToH 33
Kopnyc peryaupade Ha TepmMmocraTa
f’f”
Yekmegxe
L)
L
Perynvpyemmu o
KpaueTa

3a fa HanpaBu1Te TO3U NPOAYKT Bb3MOXKHO Hall-epeKTUBEH, MOAS, NOCTaBeTe padToBeTe U
yekmMegyKeTaTa B NO3MLMUTE, NMOKa3aHM Ha U306parkeHMeTo no-rope.
MN306pakeHNeTo nma camo MHGOPMATUBEH XapaKTep.
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HeO6XO,£I,MMM MHCTPYMEHTU: KPbCTAaTa OTBEPTKA, MPaBa OTBEPTKA, WECTObIb/IEH KNHOY

2.

3.

YBeperte ce, ye ypeabT e Npas3eH 1 e U3K/0UYEH OT M3TOUYHMKA 3a 3aXpaHBaHe.

3a ga v3BaauTe BpaTaTa, € HeobXxoAMMO Aa HaK/AoHMTe ypeda Hasad. YpeawT
TpabBa Aa ce noAnpe Ha 34paBa NOBbPXHOCT, Taka Ye [a He ce Noax/b3He no
BpPEMe Ha npoLieca 3a CMsAHa Ha NOcoKaTa Ha OTBapsAHe Ha BpaTaTa.

BCMUKM AeMOHTMpaHuM YacTu TpAbBa fAa ce CbXpaHaBaT C oOrles MNOBTOPHa
MHCTanaumaA Ha BpaTara.

He nocTaBsifTe ypesa BbpXy 3agHaTa CcTpaHa, T.K. TOBa MOKe Aa nospeau
cucTemara 3a oxnaxkaaHe.

Mpenopb4Ba Ce MOHTAXbT A4a Ce U3BbPLUKM OT ABama AyLIN.

M3BageTe Kanaka Ha ropHaTta naHTa OT gfAcHaTa CTpaHa.

M3BageTe Kanaka Ha ropHaTa naHTa OT AABaTa CTpaHa.
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4. [lpemecTeTe OT NABaTa B AACHATA CTpaHa KanauuTe 3a OTBOPUTE Ha NaHTaTa.

BourHete BpaTtata M nocrtaBeTe A BbPXy MeKa MOBbPXHOCT, 3a Ja
npeaoTBpaTUTE HEMHOTO HaApPaCcKBaHe.

5. OTBMiNTEe M M3BadeTe BMHTA Ha A0/HaTa MaHTa, obbpHeTe nsovyata 3a
duMKcnpaHe 1 NocTaBeTe OTHOBO BUHTA.
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6. MoHTMpaNTe Ha MACTO nJjoyata 3a ¢uKcupaHe. MoHTUpalTe Ha MACTO
peryivpyemmuTe KpadeTta.

7. OTcTpaHeTe YMJbTHEHMETO Ha BpaTaTta Ha ¢pwusepa, cnel KoeTo ro
npuKpeneTe, cne Kato ro 3aBbpTuTe.

8. [loctaBeTe Ha MACTO ropHata BpaTa. [lpegn pa crerHete ropHaTta nNaHTa,

yBeperTe ce, Ye BpaTaTa e NoApPaBHEHA XOPU3OHTA/HO U BEPTUKANHO, TaKa Ye
YyNAbTHEHMATA Aa 6bAAT NO3MUMOHMPAHW NMPaBUIHO.
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10.
11.
12.

Cnep ToBa BKapaiTe njoyarta 3a NogabpskaHe Ha naHTata M GUKCUpanTe A C BUHTOBE
B ropHaTa cTpaHa Ha ypeaa.

AKO e HeobXx04MMO, U3MN0I3BaNTE KoY.

MocTaBeTe KanaKka Ha NaHTaTa U GUKCUpaliTe ro ¢ BUHTOBE.

Mpw 3aTBOpeHa BpaTa, Npeau Aa 3aTerHeTe BUHTOBETE Ha A0J/IHaTa NaHTa ce yBeperTe,
Ye BpaTaTa e NoApaBHEHA XOPU3OHTA/IHO U BEPTMKANHO, KaKTO M Ye YyNabTHEeHUATA ca
NpPaBMAHO NO3ULMOHUPAHW. PerynupaliTe KpayeTaTta, ako e Heobxoanmo.
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Xl. UHCTAJZIMPAHE

MU3KncKBaHMA 32 NPOCTPAHCTBO

e (OcraBeTe A40CTaTbYHO MPOCTPAHCTBO 3a OTBapAHE Ha BpaTaTa.

e (OcraBeTe MACTO Hall-ManKo 50 MM OTCTPaHM.
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HusenupaHe Ha ypeaa

3a fa HMBenupate ypeaa, perynmpaite ABeTe Kpayeta oT npeaHaTa CTpaHa Ha ypeaa.

AKO ypeabT He € HMBe/NWpaH, BpaTaTa U MaArHUTHUTE YNAbTHEHMA HAMA Aa 6'bp,aT
nogpaBHeEHM NO CbOTBETCTBALL, HAYUNH.

Cnycxane

/ - —=

KbAETO TemnepaTypaTa Ha MOMeLEHMETO

CbOTBETCTBA Ha KAMMAaTUYHWMA Knac, nocodveH B TabnuuaTta ¢ TeXHWYECKa MHPOpmauma 3a
ypeaa.

PasnonoxeHue

MHCcTanupanTe ToBa YCTPOWMCTBO Ha MACTO,

3a xnagunHu ypeam ¢ KAIMMaTUYeH Knac:

- pasWnpeH yMmepeH: To3u X1aauneH ypes e npefHasHavyeH Aa ce U3nos3sa npu Temnepartypa
Ha oKosHaTa cpega ot 10 °C go 32 °C (SN);

56



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

- YMepeH: TO3M X/JagufeH ypen e npefHasHayeH fa ce M3Mon3Ba Npu TemnepaTtypa Ha
OKosHaTa cpeaa ot 16 °C go 32 °C (N);

- cybTponuMueH: To3W XNaAuieH ypes e npefHasHavyeH Aa ce M3Mo/s3Ba Npu TemnepaTtypa Ha
OKosHaTa cpeaa ot 16 °C go 38 °C (ST);

- TPOMMUEeH: TO3N XNaAWNEH ypen e npeaHasHayeH [a ce M3MNonssa Npu TemnepaTtypa Ha
OKosHaTa cpeaa ot 16 °C o 43 °C (T);

MscTo Ha uHcTanaumnaTa

YcTpocTBOTO TpAbBa Aa Ce MOCTaBM Ha MACTO Aajsied OT M3TOYHWULM HA TOMJIMHA KaTo
paguatopu, 6olnepu M NpsKa CAbHYEBA CBET/IMHA. 3a [Ja Ce OCUIypu BUCOKA
NPOM3BOAMTENIHOCT, KOraTO YCTPOWCTBOTO Ce MOCTaBA MOZ OKayeH WKad, MUHUMANHOTO
pascToAHWE MeX Ay FopHaTa YacT Ha ypeaa M okavyeHusT Wwrad Tpabsa aa 6bae Han-manko 100
MM. Bbnpeku ToBa, MAEANHUAT HAaUMH €, YCTPOMCTBOTO Aa He ObAe NOCTABAHO MOJ OKaYeHU
WKadose. 3a Aa NOCTaBUTE YCTPOMCTBOTO TOYHO B XOPU3OHTA/IHO MOJIOXKEHWUE U3MNON3BalTE
perynvpyemuTe KpayeTta OT OCHOBATa.

To3n xnaguneH ypen He e npefHa3HaYeH 3a U3M0/I3BaHe KAaTo BrPajeH ypea.

BHumaHue! TpabBa Aa MmaTe Bb3MOMXKHOCT Aa WM3KIYMUTE YCTPOMCTBOTO OT M3TOYHMKA 3a

3axpaHBaHe; cnesfoBaTesHO, WencensT TpAbBa fa 6bae AOCTbNEH Cnel UHCTaMpaHe.

CBbp3BaHe KbM e/IeKTpuUYecKaTa mperka

Mpeau [a cCBbpXKETe ypefa Ce yBepeTe, Ye HaMpPeXeHUEeTo M YecTtoTata, oTbenssaHu B
Tab/muaTa ¢ TeXHMYECKU AaHHW, CbOTBETCTBAT HA TE3M Ha e/IeKTPO3axpaHBaHETO B goMa Bu.
YcTpolicTBoTO TpAbBa Aa 6bae 3a3eMeHO. 3a Tasu Le/, LWENCeNbT Ha eNleKTpuYeckus Kaben e
CHabaeH C eAMH KOHTAKT. AKO KOHTAKTa B XKMUJ/IMLLETO HE e 3a3eMeH, CBbPKEeTe YCTPOMCTBOTO
KbM OTAENHO 333emsABaHe, B CbOTBETCTBME C TEKyLIUTE PENTAaMEHTU, C/ief, KaTto ce
KOHCYNTUPATE C KBaNNPULMPAH ENEKTPOTEXHUK.

MpousBoanUTENA HE NOEMa HUKAaKBa OTFOBOPHOCT, aKo Te3W NpeanasHM MepKM He ca CMnaseHMu.
ToBa ycTpoiicTBo oTroBapa Ha Aupektusnute Ha ENO.
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MbpBo n3nonssaHe - louncreaHe Ha BbTPELUHATa YacT

MNpeon aa v3nonssate ypeaa 3a NbpBU MbT, nIMmnTe BbTpeELWHATa 4YacT U BCUYKU BBTPELIHN

aKCceCcoapun C NeKo Tonna BOA4a M C HeyTpaneH npenapar 3a MUEeHeEe, 3a Aa OTCTpaHuTe

CI'IeLI,VId)VI‘-IHaTa MUpM3ma Ha HOB NPOAYKT, chend ToBa MU3cywete rm ,u,o6pe.

BaxkHo! He nsnonseaire a6pa3VIBHVI npenapatu 3a MMEHE 1IN NpaxosBe, 3al0TO We noBpegAaTt

NOBBbPXHOCTUTE.

HacTpoiika Ha TemnepaTypaTta U peXxuma Ha pabora

TemnepaTtypaTa BbTpe B ypeda Ce KOHTPOAMPa C MOMOLLTA Ha FNaBHUA KOHTPOJEH
naHen, AMCNNEAT MOKa3Ba HMBOTO HA OXNaXAaHe WM TeKylMsA pexum Ha paborta.
HannyHuM ca neT HMBa Ha oxnaxkAaHe. [MbpPBOTO HMBO € HacTpoliKaTa Ha Hal-BMCOKaTa
TemnepaTypa, a HABO MEeT e HaCcTPOoiKaTa Ha Hal-H1CKaTa TemnepaTypa.

——— SMART TEMPERATURE CONTROLﬁ
SET

SUPER COLD COLDER COLDEST SUPER/3s

HacTpoika oT cTpaHa Ha notpebutens: HatucHete 6ytoHa ,,SET” M MHAMKaTOpBT 3a
HUBOTO Ha OX/JIaXKAAHe e MUra, KaTo B TO3M MOMEHT HMBOTO Ha OXNaxKAaHe MoXKe Aa
6bae HacTpoeHo. [lpu BCAKO HATUCKaHe HA TO3M OyTOH, HacTpoMKaTa Ha
TemnepaTypaTa NpeBKAOYBA MeXAy HMBATA Ha oxnaxpaaHe 1, 2, 3, 4 n 5. Cnep, Kato
WHAMKATOPBT MUra B NPOAB/IKEHME Ha 5 CEKYHAN, HUBOTO HA OX/N1aXKAaHe € HaCTPOEHO.
O6MKHOBEHO Ce NpenopbyYBa HaCTPOMKa Ha HMBO 3.

dyHKUMA 3a 3ampassaBaHe ,SUPER": HaTUcHeTe 1 3aapbiKTe HaTUcHaT 6yToHa ,SET B
NPoAb/IKEHUE HA 3 CeKYHAM, 33 Aa aKTMBMpPaTe GyHKLMATA 3a 3ampassasaHe "SUPER”, n
CBETIMHHUAT MHAuKaTtop “SUPER” cBeTBa. HaTucHeTe M 3agpbiKTe HaTUCHAT OTHOBO
6yToHa ,SET” B npogbnxkeHue Ha 3 ceKyHAM, 33 fa AeakTuBMpaTte ¢yHKUMATA 33
3ampasaBaHe ,,SUPER" n cBeTIMHHUAT nHauKaTop ,SUPER” we mnsracHe.

3ampassaBaHe Ha NPecHU XpaHu

dpu3epHOTO OTAENEHME € MNOAXOAAWO 3a 3ampasfiBaHe Ha NpPecHW XpaHu M 3a
AbATOTPANHO CbXPaHeHWe Ha 3aMpa3eHn XpaHu.

MocTaBeTe NpecHWUTe XpaHU B OTAE/NEHNETO OT A0/HaTa CTpaHa.

MaKCMManHOTO KOAMYEeCTBO XpaHW, KOMTO moraTt Aa 6baaTt 3ampaseHu 3a 24 vaca, e
NocoyeHo Bbpxy TabenKaTa C TEeXHUYECKUTE AaHHM.

MpoueckT Ha 3ampa3nBaHe Tpae 24 vyaca: B TO3M MHTEpPBa/ OT Bpeme He Aobasaiite
APYrU XpaHu € Len 3ampasnasaHe.
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CbXpaHeHue Ha 3amMpa3eHu XpaHU

Mpy NbPBOTO BK/KOYBAHE WKW C/el NEepuos, B KOWTO ypeabT He e WM3MNOA3BaH, npeau Aa
NnocTaBuTe XPaHWU B OTAENEHMETO, OCTaBeTe ypeaa Aa GyHKUMOHUPaA Mo Bpeme Ha Han-manko 2
Yyaca Npu HaCTPOMKUTE 33 HAU-HUCKUTE TeMMepaTypu.

MpenopbuKTenHa HacTpoiiKa Ha Temnepartypara: [Npenopbysa ce -18°C.

AKO ce CnasBaT MpenopbKMTe 3a HAcTPOMKa Ha TemnepaTypaTa, MaKCMManHOTO Bpeme 3a
CbXpaHeHue Ha xpaHaTa B Gpu3epHOTO oTaeneHune e 1 mecel.

MaKcuMManHoTo BpemMe 3a CbXpaHeHMe Ha XxpaHaTa Moxe Ja 6bae no-KpaTKo Npu U3nonssaHe
Ha APYry HACTPOMKM.

BaxkHo! Mpu cnyyaitHO pasmpassBaHe, Hanpumep NOpPaan NPeKbCcBaHe Ha NofaBaHEeTo Ha
eNeKTPOeHeprna, ako BPEMETO Ha MPEeKbCBAHETO € MNoBeye OT CTOMHOCTTA, MOCOYEeHa B
TabnMuaTa ¢ TEXHUYECKUTE XapaKTepuUCTMKM, 3aMpaseHuTe XpaHu TpsabBa ga ce KoHCymupat
6bp30 MK TpAbBa Aa ce CroTBAT BeAHAra W caes ToBa a Ce 3ampasAT OTHOBO (cnes croTesHe).

MocTaBeTe pasMYHUTE BUAOBE XPaHU B Pas3/IMYHW OTAE/NEHUSA, KAaKTO € NoKas3aHo B Tabauuata
no-gony:

OTaeneHua Ha XnaauaHUKa BupgoBe xpaHm ‘
3a XpaHu, KOMTO MOraT Aa 6baaT CbXpPaHABAHU
ObNITOCPOYHO.

[onHo uekmenske/oneH padT - 3a CypoBO MeCO, NTUYE
meco, puba.
Yekmearke(ta)/Padt dpusep
CpeaHo yekmeake/CpeaeH padT — 3a 3ampaseHm
3e/1eHYyuM, 3aMpaseHn KapTodu.

lopHo uekmeaske/lopeH padT — 3a cnagonea,

3amMpas3eHun nnogose, 3ampaseHn CnagKapCku nsgenua.

PasmpassaBaHe

Mpeau pa 6baaT M3N0/3BaHW, 3aMpaseHMTe XpaHW MoraT ga 6baaT pasmpaseHy B
OTAENEeHMETO 3a OX/IaXK4aHe UK Ha CTaliHa TemnepaTypa, B 3aBUCMMOCT OT BPEMETO, C KOETO
pa3snonarate 3a Ta3u onepauuma.

MasiknTe napyeHua moraT ga 6baaT 3aMpas3eHn AUPEKTHO B KamepaTa. B To3u cnyyait Bpemeto
3a roTeeHe Wwe 6bae No-Abaro.

NepeHu KybueTa

To3n ypen moxe pa 6bae obopyaBaH C egHa WAM HAKOAKO GopmMu, nNpegHasHadeHW 3a
NPUroTBAHe Ha neaeHu KybueTa.
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Mpenopbku npu 3ampasaBaHe

3a Aa nonyuute no-epeKTMBHO 3aMpasABaHe, eTO HAKO/IKO BaXKHW NPenopbKu:

MaKCMMAIHOTO KOJIMYECTBO XpaHW, KOMTO MoraT Aa 6baaT 3ampaseHn 3a 24 yaca,
€ NoCcoYeHOo BbpXy TabenkaTa C TeXHUUYECKUTE AaHHW.

npouectT Ha 3ampasaBaHe Tpae 24 yaca. o Bpeme Ha TO3M Npouec He fobasanTe
OPYrn XpaHu 3a 3aMmpasnBaHe.

3ampasABaiiTe caMo XpaHM C BUCOKO KauyecTBO, CBEXKM M A06pe NOUYUCTEHMU.
NoAroTBETE MaJIKM MOPLMM XpaHa, KOUTO moraT ga 6baaTt 3ampaseHu 6bp3o u
HaMb/JIHO, 3a Ja MOXeTe c/ed ToBa fAa pa3mpasuTe camMo HeobXxoaAMmoTo
KO/IMYECTBO.

yBUITE XpaHUTE B anyMUHMEBO GONMO UM NOJNETUEH U CE YBEPETE, Ye NaKeTUTe
ca oobpe 3aTBOPEHM.

yBEpeTe Ce, 4Ye He3ampasleHuUTe MpPecHM XpaHW He ce Jonupat [0 Bedye
3aMpa3eHnTe XpaHW, KaTo Mo TO3M HAYMH NpeaoTBpaTABaTE MOKAYBaHETO Ha
TemnepaTypaTta Ha nocaeaHuTe.

XpaHuTe 6e3 cbabpiKaHME Ha MA3HWHM Ce CbXpaHsAaBaT No-gobpe M 3a NO-AbAbr
nepuos, OTKO/IKOTO Te3n, KOUTO CbAbpXKaT Ma3HMHU; CONTa HamManABa CPOKa 3a
CbXpaHeHue Ha XxpaHuTe.

aKO Ce KOHCYMMpaT BefHara c/es n3BaxkaaHe ot ¢pmsepa, cnagonesnte morat aa
npeansBuKaT KOXHU HapaHABAaHUA NN N3MpPDB3BaHe.

npenopbyBame By ga 3anuwerte gaTaTa Ha 3ampasnaBaHe BbpXy BCAKA OMAKOBKa,
3a Aa cnegute nepuvoaa 3a CbXxpaHeHue.

npenopbyBame Bu ga 3anuwerte gaTata Ha 3ampasfaBaHe BbpXy BCAKA OMAKOBKa,
3a Aa cneguTe nepuvoaa 3a CbXpaHeHue.

MpenopbKKU 3a 3ana3BaHe Ha 3aMpas3eHUTe XpaHu

3a ga nonyymnte Han-gobpwu pesynTaTn c TOBA YCTPOMCTBO, B npenopbyBame cnegHoOToO:

nposepeTe Aa/IM 3aMpPaseHuUTe XpaHu ca buam cbxpaHeHW NPaBUIHO B MarasuHa.
yBepeTe ce, Ye 3aMpas3eHUTe XpaHM ca NPexBbpJeHn OT MarasmMHa BbB ¢pusepa
Bb3MOMKHO Han-6bp30.

He OTBapANTEe BpaTaTa MHOIO YECTO U He A OCTaBANTE OTBOPEHA NOBEYE OTKOJIKOTO
e HeobxoamMmo.

cnepn pasmpasfBaHe XpaHUTe ce pa3BanAT 6bP30 M He moraT Aa 6baaT 3aMmpaseHm
OTHOBO.

He MpeBULIABANTE MNepuoda 3a CbXpPaHeHWe, NOCOYeH OT MpPOM3BOAMTENs Ha
XpaHuTe.
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3a aa usberHete 3apa3nBaHETO Ha XpaHW, CNasBaiTe MHCTPYKLUMUTE NO-A0AY:

e AKO BpaTaTa Ha ypeda e OCTaBeHa OTBOpeHa 3a [AbAbl Mepuog OT Bpeme,
TemneparypaTta B OTAeNeHMATa Ha ypeaa ce yBenn4yaBa 3HauMTeHo.

e [louncrtBaiiTe MepUOAMYHO MNOBBLPXHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa BAA3AT B KOHTAKT C
XPaHUTE, KaKTO M M3TOYBALLMTE CUCTEMM HA ypeaa.

e (CbxpaHsABaliTe CypoBOTO MeCO M nNpscHata puba B MOAXOAAWM CbAOBE, Taka ye
NPOAYKTUTE [ia HE BAM3AT B KOHTAKT C APYT1 XpPaHM.

e OpusepHMTe OTAENEHMA C [fOBe 3Be34M Ca MOAXOAAWM 33 CbXpaHeHMe Ha
npeaBapuTENHO 3aMpPaseHN XpaHM, 33 CbXPaHEHUE UMW NPUTOTBAHE Ha cnagones u
3a NPOU3BOACTBO Ha KybueTa nea.

e OTaeneHuATa C e4Ha, ABE M TPW 3BE34M He ca NOAXOAALLM 33 3aMpPa3ABaHe Ha MPecH!
XpaHu.

3abenexkka: Mons, CbxpaHsABailTe XpaHuMTe B MNOAXOAALWMTE OTAENeHWA W Mpu
npenopbyYBaHMUTE TEMMEPATYPU 3a CbXpPaHeHME.,

e AKO XNaguaHuAT yped uwe 6bAe OCTaBeH NpaseH 3a Ababl Nepuog OT Bpeme,
M3KNlOYeTe ro, pasmpasete ro, noyucrete ro, usbbpuwerte ro gobpe u ocrasete
BpaTaTa My OTBOpeHa, 3a Aa Ce npeaoTBpaTM 06pasyBaHETO Ha MyXb/ BbB
BbLTPELUHOCTTa MY.

MNopepeH
Homep

MpenopbysBaHa XpaHu
Twn Ha oTaeneHneTo | TemnepaTtypa 3a
cbxpaHeHue [°C]

ﬂﬁu,aTa, rOTBEHUTE XPaHU, NAKETUPAHUTE XPaHU, NA0A0BETE U
OxnaxpaHe +2 <46 3es1eHvyunTe, maevyHnuTe nNpoaykKTun, ChagkmunTe U Hanutkute
He Ca nogxo4Aaun 3a 3aMpa3faBaHe.

Mopckute papoBe (pubaTa, cKapuamte, pakoobpasHuTe),
BOLHWUTE W MECHUTE nNpPOAYKTM Cca TNOAXOAAWM 33
-18 3ampassBaHe (MpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHuWe 3a 3
MeceLa; KOJIKOTO NoBeye e BPeMeTO 33 CbXpaHeHUe, TONKOBa
noBseye ce rybaT BKyca U XpaHUTEIHUTe CBOWCTBA).

(***)*-3ampa3zsBaH
e

IN

Mopckute papoBe (pubaTa, cKapuaute, pakoobpasHuTe),
BOOHWUTE W MeCHWTe MPOAYKTM He ca NnoaxoAswM 3a
-18 3ampassBaHe (MpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHuWe 3a 3
MeceLa; KOJIKOTO NoBeYye e BPeMeTO 33 CbXpaHeHUe, TONKOBa
noBeye ce rybaT BKyca U XpaHUTEIHWUTe CBOMCTBA).

IN

***_3ampassnBaHe

Mopckute papose (pubata, cKapuauTte, pakoobpasHuTe),
BOAHMTE W MeECHWTe nNpPOAYKTM He ca noaxodawm 3a
**_3ampassnBaHe <-12 3ampasfBaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 2
MeceLa; KOMIKOTO NoBeye € BPEMETO 3a CbXPaHeHWe, TONKOBa
noseye ce rybat BKyca v XpaHUTeIHUTE CBOMCTBA).

Mopckute papose (pubata, cKapuaute, pakoobpasHuTe),
BOAHMTE W MeCHWTe nNpPOAYKTM He ca noaxodawm 3a
3ampasnBaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 1 mecel;
KOJIKOTO NoBeye e BPEMETO 3a CbXpaHeHWe, TONIKOBA MoBeYe Ce
rybaT BKyca U XpaHUTE/IHUTE CBONCTBA).

IN
o)

*.3ampasnBaHe
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MouucrsaHe
Mopaan XUrMeHHU CbobpakeHWA, BBTPELHOCTTa HA YCTPOMCTBOTO M BbTPELLIHUTE
aKkcecoapwu TpsabBea Aa ce MoYMCTBaAT PeLoBHO.
BHumaHue! Mo Bpeme Ha MNoyMcTBaHe, YCTPOMCTBOTO TpsAbGBa [a e W3KAYEeHO OT
M3TOYHMKA Ha eHepruAa. OnacHocT oT TokoB ygap! Mpean pa nouuctute ypeaa,
W3KAOYeTe O U M3BAZETe LLencena OT KOHTaKTa MaM NpeKkbCcHeTe obLiaTa eflekTpudecka
BEpMra Ha Xuauuweto. He nouuctealiTe yCTPOMCTBOTO C napoyucTavka. Moxe pa ce
HaTpyna Bnara B eNeKTPUYECKUTe KOMMOHeHTW. lopelwiata mapa mMoxe ga nospeau
NnJacTMacoBuTe KOMMNOHEHTU. MNpean Aa BKAOYMTE OTHOBO ypeaa Ce YBEPETE, Ye € CyX.
Ba)kHo! ETepuyHUTE Macna M OpraHWYHUTE Pas3TBOPUTENN (IMMOHOB COK WU COK OT
NOPTOKaZI0BA KOPa, MAC/IEHa KMCeNMHA, MOYUCTBALLM BELLLECTBA, KOMTO CbAbPKAT OLETHA
KMCEeNNHA) MoraT a3 NoBPeanT NaacTMacoBuUTe YacTu Ha ypeaa.
e He ponyckaTe TakMBa BellecTBa [Ja BAM3AT B KOHTAKT C 4acTuTe Ha
YCTPOMCTBOTO.
e He n3nonseaiTe abpasmBHM NOYMNCTBALLM NpenapaTy.
e M3Bagere xpaHuTe oOT ¢pu3epa. CbxpaHsaBakTe M Ha XJAaLAHO MACTO U U
noKpuiite gobpe.
e M3KntoyeTe ypena M M3BageTe LLENcena OT KOHTAKTA MM MpeKbCcHeTe obLluaTa
e/IeKTPUYECKa Bepmra Ha XKUINULLETO.
e [loyncTeTe yCTPOMCTBOTO M BLTPELUHUTE aKcecoapu € Kbpna v xnaaka soga. Cneg,
NoYMCTBaHE Ha ypesaa, U3NAaKHeTe C YMCTa BOAA M ro NOACYLIEeTe CbC Cyxa Kbpna.
e HaTtpynBaHeTo Ha Mpax BbpXy KOHAEH3aTOpa YyBe/AM4YyaBa pasxoda Ha
enektTpoeHeprma. MNMopagn Ta3m npuymnHa, TpAabBa ga nMoymcTBaTe BHMMATENIHO
KOHZEeH3aTopa, KOWTO Ce Hamupa 334 ypeaa, eAuH NbT roAMLWHO, C MeKa YeTKa
WAN C MPAaXOCMyKayKa (ako KOHAEH3aTOPbT ce HaMMpa B 3a4HaTa YacT Ha ypeaa).
e (Cfnepn KaTo BCUYKM KOMMOHEHTM Ca CyXW, MOXKETE A3 BKAKOYUTE YCTPOMCTBOTO Aa
paboTun.

PasmpasaBsaHe Ha ¢ppusepa
®pusepHOTO OTAENEeHME MNOCTEMEHHO LWe ce MNoKpuBa c ned. Ton TpabBa ga 6bae
OoTCTpaHeH. He u3nonsBaiTe ocTpM MeTasHU NpeaMeTU 3a OTCTpaHABaHe Ha neda oT
M3napuTens, 3all0TO MOXKEeTe Aa ro nospeauTe.
BbnpeKkn ToBa, ako neaeHUAT CNoM CTaHe MHoro aeben, Tpabea Aa HanpaBuTe NbJHO
pa3mpassfBaHe, KaKTo cieaBa:
® K13BajeTe Wencesa oT KOHTaKTa.
® 13BaZeTe BCMYKM CbXPaAHABAHW XPaHW, YBUNTE MM B HAKOJIKO C/OA XapTuA OT
BECTHULM 1 MOCTaBETE MM Ha XNaZHO MSACTO.
e OcCTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa W MocTaBeTe eAuH CbA Mo ypeda c uen cbbupaHe
Ha BofiaTa, KoATo e obpasyBaHa BC/eACTBME Ha pa3MpassiBaHeTo.
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® Ccneg npuKknrwYsaHe Ha Pa3mMmpasAaBaHETO, M36'prJETe p,06pe BbTpelHaTa 4acT.
®  BKJ/IlOYETE OTHOBO LUencenia B KOHTAKTa, 3a Aa BKJKOYUTE NaK ypeaa.
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XV. OTCTPAHSABA

BHumaHue! [Mpean pa oTcTpaHuTe nospeauTe, W3BaJeTe Llencesia OT KOHTaKTa.
TexHuyeckmTe npobiemun, KOUTO He ca NpeacTaBeHy B TOBa PbKOBOACTBO, moraT Aa 6baat
OTCTPaHEHM CaMo OT KBaIMPULIMPaH eNeKTPOTEXHUK AN OT KOMMETEHTHO SnLe.

BaxkHo! Mo Bpeme Ha HopmanHa ynotpeba, moske Aa 4yyBaTe LWYMOBe (KOMMPecopbT,

LUMPKyNaLUmMsa Ha OXNaXkaaliata Te4HOoCT).

LLllencensbt He e nocTaBeH
NPaBU/IHO B KOHTAKTa.

MNocTaBeTe Wencena B KOHTaKTa.

MNpeanasuTensaT e U3ropan Uin e NpoeepeTe npeanasutens. AKo e

YpeawT He pabotu. nospegeH. HeobX0AMMO, CMEHETE To.

MoBpeAnTe Ha U3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe C

eNeKTpoeHeprva TpAbBa Aa ce OTCTPaHABAT
OT eNeKTPOTEXHMUK.

ENEKTPUYECKMAT KOHTAKT e
noBpeaeH.

HactpoeHata Temnepatypa e
3aBbpTeTe BpemeHHO 6yToHa 3a

YCTPOMCTBOTO OXNakKAa TBbPAE HUCKA UNU ypesbT
npeKaseHo MHOro. bYHKLMOHMPa NpU HacTpoiiKa peryavpaHe KbM No-HUCKa NO3uLMA
MAX.
TemnepaTypaTta He e HacTpoeHa Mons npoueTteTe rnasaTa OTHOCHO
npasusHo. HacTpoiikaTa Ha Temneparypara.

BpaTaTa e 6una ocTaBeHa
OTBOpPEHa 33 AbAbI Nepuog, ot
Bpeme.

He APbXKTe BpaTaTa OTBOPEHa noseve
Bpeme OTKOJIKOTO e HEO6XO,D,MMO.

XpaHuTe He ca AOCTaTb4yHO
3ampaseHu. MNpes nocnegHuTe 24 Yaca e 6uUno

NocTaBeHo B ypeaa ronamo

KOJIMYECTBO TOM/IU XPaHMU.

3aBbpTeTe BpemeHHO ByToHa Ha perynartopa
KbM MO-ropHa nosuuus.

YpeasT ce Hamupa 40 M3TOYHUK Ha | Mons npoueTteTe rasaTa OTHOCHO MACTOTO
TOM/AMHa. 33 MHCTanMpaHe Ha ypeaa.

3arpeiiTe BHUMaTE/IHO MECTaTa, KbAeTo
YNNBTHEHMETO Ha BpaTaTa He npuaensa, ¢

O6pasyBa ce MHOTO fies, YNAbTHEHNETO Ha BpaTaTa He
NMOMOLLTa Ha cewwoap (Ha He MHOTo BUCOKa
BbPXY YNABTHEHMETO Ha YNABTHABA MO CbOTBETCTBALL,
Temnepatypa). B cbLioTo Bpeme opopmeTe
BpaTaTa. HauUH.
3aTON/IEHOTO YNABTHEHWE, TaKa Ye To Aa

npunenHe npasuaHO.

YCTPOMCTBOTO HE € HUBENUPAHO. Perynupaiite Kpauetara.

YpenbT KOHTaKTyBa CbC CTEHaTa
VAU C APYTY NPeaMETH.

MpemecreTe neko ypeaa.

Heobwuyalinu wymose
EQHa KOMNOHeHTa (Hanpumep
Tpbba Ha ypesia) KOHTaKTyBa C
Apyra 4acT Ha ypeZa Uau cbe
cTeHaTa.

AKO e Heo6X0MMO, CrbHeTe BHUMATENHO
KOMMOHEHTaTa, TaKa Ye Aa He JOKOCBa Beye
HULLO.
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CEPBM3 U OBC/TYXKBAHE HA KNTUEHTU

M3non3BaliTe camMo OPUTMHANHWN pPe3epPBHU YacTu.

KoraTto ce cBbp3BaTe C HalmA OTOPU3NPaH CepBU3EH LEHTbP, YBEPETE Ce, Ye nmaTe noj,
pbKa cneaHata MHbopmaLma: HanmeHoBaHWe Ha mogena U cepueH Homep.
MHpopmaumaTa moxke Oa 6bae HamepeHa Ha TabenkaTta C TeXHUYECKM AaHHWU. Te
noAnexkat Ha NnpomMmaHa 6e3 npeaBapuTeNHO yBeaoMAEHNUE.

TEXHNYECKU OAHHU

TexHU4YecKaTa MHPopMaLMa ce HaMMpa Ha TabesikaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHM Ha ypesa U Ha
€HEepPrmnmHuA eTuKerT.

QR KOabT Ha eHeprumHUA eTUKeT, NpeaoCcTaBeH 3ae4Ho C ypesaa, npeanara yeb Bpb3ka
KbM MHbOpMaLmaTa B 6a3aTa gaHHM Ha EPREL oTHOCHO nocTU»KeHuMATa Ha ypeaa.
3anaseTe eHeprunHUs eTMKeT 3a 6baeLm cnpaBKKM, 3ae4HO C PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
W C BCUYKM APYTY AOKYMEHTU, NPefoCcTaBeEHU 3aeHO C TO3M ypes,

CblUo TaKa, MoXKeTe ga HamepuTe cblata MHGopmauma B 6asata gaHHM Ha EPREL, kaTo
n3nos3sarte Bpb3KaTa https: // eprel.ec.europa.eu M HaMMeHOBaHWETO Ha mogena wu
CEPUMNHMA HOMEP HA NPOAYKTa, KOUTO MOXKeTe 43 HamepuTe Ha TabesikaTa C TEXHUYECKM
[LAHHM Ha ypeja.

3a poctbn Ao uHPopmaumaA 3a BawuA NPoAyKT B noptana EPREL moxeTte ga cKkaHupaTte
KoZoBEeTe NO-40NY:

bnarogapum Bu, e 3aKynuxte To3un I'IpO,CI,YKT! AKO MmaTe HyXga OT NOMOLL, BbB Bpb3Ka C
BalWnA NPOAYKT, NOCeTeTe HawunA ye6ca171T, KaTO M3N0/13BaTe BPb3KUTE NO-A0NY:

MonyueTe pbKoBOACTBA 3a ynotpeba: https://www.heinner.ro

MonyyeTte HPopMaLMA OTHOCHO peMoHTUTe: https://www.heinner.ro
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U3xBbpaAHe Ha OTNagbLUTe NO HAUYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHATa cpeaa

MosKeTe Aa NOMOrHeTe 33 ONasBaHeTO Ha OKoJsiHaTa cpesa!l

Mons cnasBaiiTe MecTHUTe pasnopenbu: [lpegaiite HedyHKUMOHMPALWLOTO e/1IeKTPUUYECKO
obopyaBaHe Ha LEeHTbP 3a cCbOMpaHe Ha oTNagbUM OT efleKTpuYecko obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa Mmapka Ha KomnaHuATa Network One Distribution SRL.
OcTaHanuTe TbProBCKM MapPKM U HAMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKU MapPKU UIn
pPerncTpupaHu TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEKATENN.

HWTO eaHa YacT oT cneunduKaLummTe He MoXe Aa 6bae Bb3NPOMN3BeEKAaHa Mo KakBaTo 1 Aa
e bopma MAM CPeacTBO, MAM WM3MNOJI3BaHa 3a MoJlydaBaHe Ha MPOM3BOAHM KaTo MpesBoau,
TpaHchopmauum uan  agantaumm, 6e3 npeaBapuUTESIHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHWATa
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3M NPOAYKT € NPOeKTUPaH M NPOM3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE Ha
EBponeiickaTa obLHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHky Ne 3-5, bykypely, PymbHuUA
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FAGYASZTOSZEKRENY
Modell: HFF-168NHXF+

e Fagyasztoszekrény
e Energiaosztaly: F
e Teljes kapacitas: 168 L
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K6szo6njiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T,

7 2

Kérjik, figyelmesen olvassa el az utasitisokat, és Orizze meg a kézikonyvet késdbbi

tanulmdnyozas céljabol.

A kézikonyv célja a készilék beszerelésével, hasznalatdval és karbantartasaval kapcsolatos minden
sziikséges tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati

kézikonyvet.
\ /

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

> Kétajtos hiitGszekrény
» Hasznalati utmutatoé
» Garancialevél
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Az On biztonsaga és a helyes hasznalat érdekében a késziilék felallitdsa és els6é haszndlata
el6tt olvassa el figyelmesen a felhasznald kézikonyvét, az ajanldsokkal és
figyelmeztetésekkel egyltt. A folosleges tévedések és balesetek elkerililése érdekében
fontos meggy6z6dni arrdl, hogy minden személy, aki a késziiléket hasznalja, ismeri a
biztonsagos miikodés maédjat és a biztonsagi intézkedéseket. Orizze meg ezt a kézikdnyvet,
és gondoskodjon arrdl, hogy a készilékkel egyitt marad, ha azt elkoltoztetnék vagy
eladnak, s ily moddon barki haszndlnd az élettartama alatt, megfelel6képpen
tajékozddhasson a haszndlatardl és a sziikséges biztonsagi intézkedésekrél.

Eletének és vagyonanak biztonsaga érdekében tartsa be a hasznélati kézikonyv el&irasait,
mivel a mulasztasokbdl szarmazé karokért a gyartd nem felel.

A gyermekek és mas érzékeny személyek biztonsaga

Ezt a késziiléket 8 éven felili gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy
tapasztalattal nem rendelkez6 emberek csak akkor hasznalhatjak, ha az értik felel6s
személy fellgyeli 6ket, illetve el6zetesen megértette vellik a készilék biztonsagos
hasznalatat.

Vigyazni kell, hogy a gyerekek ne jatszhassanak a készilékkel.

A késziilék tisztitasat és karbantartdsat nem végezheti fellgyelet nélkili gyermek, kivéve,
ha elmult 8 éves és felligyeljiik.

Ne hagyja a csomagoldanyagot gyermekek szamara elérheté helyen, mert fenndll a
fulladas veszélye.

Hogy elkerilje a gyerekek bezarddasat a késziilék belsejébe, vagy aramiités elszenvedését,
mielStt kidobna a késziiléket, hizza ki az aljzatbdl, vagja le az daramellatd kabelt (minél
kozelebb a késziilékhez) és szerelje le a készilék ajtajat.

Ha ez a magneses ajtoval elldtott késziilék, olyan régi késziléket helyettesit, amelynek
ajtdja, vagy fedele rugdval (retesszel) mikoddik, mielétt kidobnd, bizonyosodjon meg, hogy
a rugés rendszer hasznélhatatlan. igy megel6zi, hogy a gyermekek bezirédjanak az
eldobott hiit&szekrénybe.

A 3 éves kort betoltott gyermekek kivehetnek és betehetnek.

Altalanos biztonsagi intézkedések

FIGYELMEZTETES! Ellendrizze, hogy a h(it&szekrény szell6z6nyilasai szabadon &lljanak.
FIGYELMEZTETES! Leolvasztashoz kizardlag a gyartd altal ajanlott médszereket hasznalja,
ne hasznaljon gépi vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitasara.

FIGYELMEZTETES! Ne sértse meg a h(it&folyadék keringési rendszerét.

FIGYELMEZTETES! A h(itSanyag és a szigetelGgaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos
hulladékgy(ijté kozpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a késziiléket.
FIGYELMEZTETES! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkabelt ne
nyomja 0ssze és ne rongdlja meg.

FIGYELMEZTETES! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztékat vagy hordozhatd
aramforrasokat.

FIGYELMEZTETES! Az égéket ne a felhasznalé cserélije ki! Amennyiben az égék
meghibasodnak, cseréjik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a
figyelmeztetés csak az égbkkel felszerelt h(it6kre vonatkozik.
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Biztonsagi tajékoztatas

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon egyéb elektromos késziiléket az élelmiszerek tarolasara
kialakitott rekeszekben (mint példaul jégkrém készité gép), csak ha ezek kizardlag a gyartd
altal ajanlott tipusu elektromos késziilékek.

FIGYELMEZTETES! Ne érjen hozza az izzdhoz, ha az egy ideje ég, mert ez nagyon
felforrésodhat.

e Ne taroljon a késziilékben robband anyagokat, mint példdul aeroszolos gyulékony
Uzemanyagot tartalmazo sprayeket.

e A készulék hiit6éfolyadék rendszere R600a (izobutan) hiitéfolyadékot tartalmaz,
amely egy természetes gdz, magas szint(i kornyezeti kompatibilitassal, de
gyulékony.

e Gy6z4djon meg, hogy szdllitds és felallitds idején a h(it6folyadék keringési
rendszerének egyetlen eleme sem rongalddott meg.

Kerilje a nyilt lang hasznalatat és a tlzforrasokat.
Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék talalhato.

o A késziilék jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy mddositasa
veszélyes. A tapkabel barmely megrongalédasa rovidzarlatot, tlzet és/vagy
aramitést okozhat.

o Ezt a készilléket csak haztartdsi hasznalatra tervezték.

FIGYELMEZTETES! Ha az elektromos Osszetevék barmelyike sériilt (aljzat, tapkabel,
kompresszor), ezt szakemberrel, vagy erre illetékes személlyel kell cseréltetni.
FIGYELMEZTETES! A késziilékkel szallitott izzd egy ,specidlis hasznélatra szant izz6” és
csak ezzel a késziilékkel haszndlhaté. Ez a ,specidlis hasznalatra szant izz6” nem
haszndlhatd haztartési vildgitasral.

Biztonsagi tajékoztatas

e Ne hosszabbitsa meg a tdpkabelt.

e Gy6z4djon meg, hogy hatul a dugd nem zuzddott 6ssze és nem rongdlddott meg.
Az 6sszezUzott vagy megrongalddott dugd tulheviilhet, és kigyulladhat.

e Gy6z4djon meg, hogy mindig hozzaférhet a tdpkdbelhez. Ne rdngassa a tapkabelt.

e Ha meglazult az aljzat, amelybe a dugét be kell dugni, ne hasznalja. Aramiités- és
tlizveszély l1éphet fel.

o A késziiléket ne hasznalja, ha a hiitGteret vilagité izzoldmpa nem mikodik.

e Akésziilék nehéz. Ovatosan koltdztesse.

e Ne nyuljon nedves/vizes kézzel a fagyasztott termékekhez, mert fagyégési
sebeket, vagy b6rkdrosodast szenvedhet.

e Ne tegye ki hosszabb ideig a késziiléket kbzvetlen napfénynek.

Y Amennyiben a belsé tér el van latva izzéval.
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e Ne rangassa a tapkabelt.
e A Dberendezés csak 220~240V/50Hz, egyfazisi valtdédramu haldzatrol
mUkodtetheté. Amennyiben a felhaszndld lakhelyén a fesziiltség értéke nem esik
a fenti fesziiltség tartomanyba, a biztonsagi eldirdsoknak valé megfelelés céljabdl
egy automata 350 W-nal nagyobb teljesitményli AC fesziiltségszabdlyozo
berendezés hasznalatat javasoljuk. A berendezést kiilén aljzatrdl kell m(ikédtetni,
nem olyanrél, amelyhez mar mas elektromos berendezések is csatlakoznak. A
dugasznak kompatibilisnek kell lennie a foldeléses aljzattal.
HUTGFOLYADEK
A késziilék hiit6folyadék rendszere R-600a (izobutan) h(it6folyadékot tartalmaz, amely egy
természetes gaz, magas szint(i kornyezeti kompatibilitdssal, de gyulékony. Gy6z6djon meg,
hogy szallitds és feldllitas idején a hit6folyadék keringési rendszerének egyetlen eleme
sem rongalédott meg. A hiit6folyadék (R-600a) gyulékony.
FIGYELMEZTETES! A hiit6szekrények hideghordozd kdzeget és veszélyes gazakat
tartalmaznak. A hideghordozé kozeget és a gadzakat megfelel6 mddon kell eltdvolitani,
mert ezek szemsériiléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A késziilék mozgatdsa el6tt
gy6z6djon meg rdla, hogy a h(it6kor csdvezete nem sériilt.

FIGYELEM! TUZVESZELY!

A mélyh(it6 kérfolyam meghibasodasa esetén:
e Kerilje a nyilt lang hasznalatat és a tlzforrasokat.
e Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a készilék talalhatd. A késziilék
jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy mddositasa veszélyes.

FIGYELEM! Hasznalat, szerviz és artalmatlanitas soran a kérjik, vegye figyelembe,
hogy a bal oldali szimbdélum hasonlé amely a késziilék hatuljan talalhatd (hatsé panel vagy
kompresszor) és sarga vagy narancssarga szinl. Tlzveszélyjelz6 szimbdlum. Gyulékony
anyagok vannak h(t6kozeg csovek és kompresszor. Kérjik, tavolitsa el a tlzforrast a
hasznalat, a szerviz és a hasznalat kozben rendelkezésére.
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IV. NAPI HASZNALAT J

A késziilék miianyag OsszetevGire ne helyezzen forré targyakat.

Ne helyezze az élelmiszereket kozvetlenil a késziilék bels6 hatsé faldra.

A kiolvasztott élelmiszereket ne fagyassza le Ujra.

A fagyott élelmiszert az élelmiszergyartd utasitasainak megfelelGen el6csomagolva tarolja.
Szigoruan tartsa be a készilék gydrtéjanak a taroldsra vonatkozé ajanlasait. Tanulmanyozza
a taroldsra vonatkozd utasitasokat.

A mélyhitében ne taroljon szénszavas italokat, mivel ez nyomast gyakorol az edényre,
amely elrobbanhat, és megrongalhatja a késziiléket.

A fagyasztott élelmiszerek fagyasi sériilést okozhatnak, ha kozvetlenidl a mélyhitébél
kivéve fogyasztja.

N J

V. TISZTIiTAS ES KARBANTAR J

A karbantartasi miveletek el6tt kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki az aljzatbdl a dugét.

Ne tisztitsa a készuléket fémtargyakkal.

A jégnek a készllékrél vald eltavolitdsdahoz ne haszndljon éles targyakat. Haszndljon
mianyagkaparét. ¥

Rendszeresen ellendrizze a késziilék lefolydnyildsat. Ha szlikséges, tisztitsa meg a lefolydnyilast.
Ha a lefolydnyilas eltdmédik, a késziilék aljdban viz fog dsszegydlni. 2

1) Ha a készulék rendelkezik fagyasztdtérrel.

2) Ha a készulék rendelkezik friss élelmiszerek tarolasara szolgalo rekesszel.

N J
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Fontos!

Az elektromos aramhoz vald csatlakoztataskor kdvesse gondosan az erre vonatkozd
utasitasokat.

Csomagolja ki a késziiléket, ellenbrizze, hogy nem sériilt-e a szallitds soran. Ha a késziilék
sérilt, ne csatlakoztassa az aramforrashoz. Ha a készilék sériilt, az esetleges sériiléseket
jelentse azonnal a forgalmazdnak, ahonnan a késziiléket vasarolta. Ebben az esetben Grizze
meg a csomagolast.

Javasoljuk, hogy a készilék villamos haldzatra csatlakoztatasa el6tt varjon legaldbb négy 6rat,
hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A készulék korll a levegbnek szabadon kell keringenie; szell6zés hidnydban a készilék
tulheviilhet. A megfelel§ szell6zés érdekében tartsa be a szerelési utasitasokat.

Amennyiben lehetséges, a késziilék tavolsagtartdit helyezze egy fal irdnyaba, hogy elkeriilje a
meleg részek (kompresszor, kondenzator) érintését, vagy megfogasat, az égési sérilések
megel6zése érdekében.

A késziiléket ne helyezze flitGtestek vagy tlizhelyek kozelébe.

GyG6z6djon meg, hogy a dugdhoz a készllék beszerelését kdvetdn is hozza lehet férni.

A készilék javitdsdval kapcsolatos elektromos munkakat mindsitett villanyszerel6nek vagy
illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziiléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizarélag eredeti pdtalkatrészeket
kell hasznalni.

Ne helyezzen a hit6szekrénybe meleg élelmiszereket;

Ne tarolja az élelmiszereket szorosan egymads mellett, mert ez megakaddlyozza a levegé
aramlasat;

Gy6z6djon meg, hogy az élelmiszerek nem érnek hozza a rekesz/rekeszek hatsé falahoz;
Aramkimaradas esetén ne nyissa ki az ajtot/ajtékat;

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtét/ajtokat;

Ne tartsa nyitva az ajtot/ajtdkat hosszabb ideig;

Ne allitsa a késziilék hGszabalyzdjat a szlikségesnél alacsonyabb héfokra.

Egyes kiegészit6ket, mint a rekeszek, el lehet tavolitani, hogy nagyobb taroldsi feliletet
nyerjink csokkentett energiafogyasztassal.

Az alacsony energiafogyasztds érdekében minden tartozékot, példaul a polcokat, fi6kokat és
az ajtopolcokat az el6re meghatdrozott pozicidoban kell elhelyezni.
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Csomagoldéanyagok

Ezzel a jelzéssel ellatott csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. A csomagoldanyagot dobja az
Ujrahasznositasra kijelolt specidlis konténerekbe.

A késziilék eltavolitasa

1. Hdzza ki a csatlakozdt az elektromos halézatbdl.

2. Vagja el a vezetéket, és dobja el.

Ez a készilék sem a hiit6folyadék-keringetd rendszerben, sem a szigetel6 anyagokban nem
tartalmaz az 6zonréteget karositd gazokat. A késziiléket nem szabad a lakossagi hulladékkal
és szeméttel egyitt kidobni. A szigetel6hab gyulékony gazokat tartalmaz: a késziiléket a helyi
hatdsagoktdl beszerezhet6 vonatkozé rendelkezésekkel 6sszhangban kell hulladékba
helyezni. Vigydzzon, ne sériiljon meg a hiit6egység, kiilondsen hatul a h6cseréld kornyéke. A

rat
készlléken haszndlt és ° szimbdlummal megjeldlt anyagok Gjrahasznosithatdak.

A készilék haszndlatakor, karbantartdsakor vagy artalmatlanitasakor figyeljen a késziilék
hatoldalan (a hatlapon vagy a kompresszoron) talalhatd, a bal oldalihoz hasonlé sarga vagy
narancssarga szimbdlumra.

Ez a tlizveszélyre figyelmeztetd szimbolum. A h(it6kdzeg-vezetékekben és a kompresszorban
gyulékony anyagok vannak jelen. A késziiléket hasznalat, karbantartds vagy artalmatlanitas
soran tartsa tdvol a tlizforrasoktol.
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A termosztat bedllitasara
szolgdlé gomb

=

Burkolat

Fiok

Allithato labak

A termék lehet6 leghatékonyabba tétele érdekében kérjiik, helyezze a polcokat és a fidk
okat a fenti abrdn lathaté pozicidkba.
A fenti dbra kizardlag tajékoztatd jellegd.
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X. AZAJTO NYI

Sziikséges szerszamok: csillagcsavarhuzd, lapos csavarhuzo, hexagon kulcs.

e Ellenérizze, hogy a gép Ures, és kihtzta az aramforrasbdl.

o Az ajté eltdvolitdsa érdekében a berendezést hatrafelé kell megdonteni. A
késziléknek szilard, sima tartéfeliileten kell dlinia, hogy a ne csuszhasson meg,
mikdzben az ajté nyitdsanak irdnyat megforditjak.

o A szekrényajtd visszaszerelésének érdekében minden leszerelt alkatrészt meg kell
Grizni.

o Ne helyezze a késziiléket a hatdra, mivel ezzel karosulhat a h(itérendszer.

e Javasoljuk, hogy a szerelést két ember végezze.

1. Vegye le a jobb fels6 sarok boritdjat.
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4. Tegye at balrdl jobb oldalra a saroklyukak fedgit. Emelje le az ajtét és helyezze
egy lagy feliiletre, hogy megel6zhesse a karcolddasokat.

r

5. Csavarja ki, majd tavolitsa el az alsé pant csapszegét, forditsa meg a rogzité
lapkat, majd helyezze abba vissza a csapszeget.

kicsavaris becsavaras

6. Helyezze vissza a rogzité lemezt. Szerelje vissza helylikre az allithato labakat.

®

7. Vegye le a fagyasztd ajtajanak tomitését, majd forditas utan helyezze fel.

8. A fels6 ajtét helyezze vissza. A fels§ tartopant megszoritasa el6tt
bizonyosodjon meg arrdl, hogy az ajté vizszintes és fliggbleges irdnyban
egyenesen all, illetve a betétek jél allnak.

9. Aztadn tegye a helyére és rogzitse a késziilékhez csavarokkal a fels6 részen a
sarok tartélemezét.

10. Ha sziikséges, hasznaljon kulcsot.
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11. Helyezze el és csavarokkal rogzitse a sarok boritdjat.

12. Csukott ajté mellett, az alsé zsanércsavarok meghuzdsa el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy az ajtd vizszintesen és fliggblegesen egy vonalban van-e, és hogy a tomitések
helyesen vannak-e elhelyezve. Sziikség szerint allitsa be a labakat.
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XI. BESZERELES

A térkozre vonatkozo kovetelmények
e Hagyjon elegend§ helyet az ajtd kinyitasahoz.
e Hagyjon szabadon legkevesebb 50 mm helyet a késziilék mindkét oldaldn.

I

544
571
1426
min=50
min=50
min=50
948
1115
135°

LldLLLgLlLLlLlLllLld

~lxlo|mmo|lo|le|>

A késziilék kiegyensulyozasa
A késziilék kiegyensulyozdsahoz, hasznalja a készilék elsé felén taldlhato allithato labakat.

Ha a késziilék nincs kiegyensulyozva, az ajtd és a magneses tomités nem fognak
megfelelGen illeszkedni.
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Kérjik, helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol a kérnyezeti h6mérséklet megfelel a késziilék
mUszaki adatokat tartalmazd lapjan talalhato klimaosztalynak.
A valamely klimaosztalyba tartozé hiitékésziilékek esetében:

Elhelyezés

- kiterjesztett mérsékelt ovi: Ezt a h(it6késziléket 10 °C és 32 °C kozotti kornyezeti
hémérsékleten vald hasznalatra tervezték (SN);

- mérsékelt ovi: Ezt a hiit6késziiléket 16 °C és 32 °C kozotti kornyezeti h6mérsékleten vald
hasznalatra tervezték (N);
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- szubtrépusi 6vi: Ezt a hit6késziléket 16 °C és 38 °C kozotti kornyezeti hGmérsékleten vald
hasznalatra tervezték (ST);

- tropusi ovi: ,Ezt a h(tbkésziléket 16 °C és 43 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten vald
hasznalatra tervezték (T);

A beszerelés helye

A késziiléket a héforrasoktdl, mint flitGtestek, melegviz-tarolé és a kdzvetlen napfénytdl
tavol kell elhelyezni. A j6 teljesitmény biztositdsa érdekében, amennyiben a késziilék egy
felflggesztett butordarab ald van elhelyezve, a késziilék fels6 része és a butor kozotti
tavolsagnak minimum 100 mm-nek kell lennie. Mindazonaltal, idedlis koriilmények kozott,
kerilni kell a késziilék felfliggesztett butor ald helyezését. A pontos vizszintbe helyezést a
készilék aljan talalhatd, allithato labak biztositjak.

Ez a hiit6szekrény nem hasznalhatd beépitett késziilékként.

Figyelmeztetés! A beszerelt késziléknél az elektromos vezetéknek és a konnektornak
konnyen hozzaférhetének kell lennie a beszerelést kbvetSen, a csatlakoztatds megszakitdsa
érdekében.

Csatlakoztatas az aramforrashoz

A csatlakoztatds el6tt gy6z6djon meg, hogy az adatlapon szereplé aramfesziiltség és
frekvencia megfelel a hazi dramellatdsnak. A késziléket le kell foldelni. Ennek céljabdl, a
villdsdugot ellattak egy érintkezével. Amennyiben a hazi dramellatas nem féldeléses, kiilon
foldelés sziikséges, az érvényes rendszabdlyoknak megfeleléen, |épjen kapcsolatba egy
szakképzett villanyszerelSvel.

A gyarté nem vallal semmilyen felelGsséget a termékkel kapcsolatban, amennyiben a fenti

biztonsagi intézkedések nincsenek betartva. Ez a késziilék megfelel a CEE rendelkezésnek.
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Els6 hasznalat - A késziilék belsejének tisztitasa

Miel6tt el6szor hasznalna, tordlje le a késziilék belsejét és minden belsé tartozékat langyos

vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemz6 szagot, majd jol

szaritsa ki a késziléket.

Fontos! Ne hasznaljon mard hatasu vegyszereket, mert ezek karositjak a készllék felileteit.

A hémérséklet és az lizemmod beallitasa

A készlilék bels6 hémérsékletét a f6 kezel6panel segitségével szabalyozza, a
kijelz6n a h(tési szint és az aktudlis Gzemmdd lathatd. Ot hitési szint &ll
rendelkezésre. Az elsé szint a legmagasabb hémérséklet-beallitas, az 6tédik szint
pedig a legalacsonyabb hémérséklet-beallitas.

——— SMART TEMPERATURE CONTROLﬁ
SET

SUPER COLD COLDER COLDEST SUPER/3s

Felhasznaldi beadllitds: Nyomja meg a ,,SET” gombot, és a hitési szintjelz6 villogni
kezd, ekkor a h(tési szint beadllithatd. A gomb minden egyes megnyomasaval a
hémérséklet-beallitas az 1., 2., 3., 4. és 5. h(itési szintek kozott valt. Miutan a
kijelz6 5 masodpercig villog, a h(tési szint be van &llitva. Altaldban a 3. szint
beadllitasa ajanlott.

,SUPER” fagyasztasi funkcid: a ,SUPER” fagyasztasi funkcid aktivaldsahoz tartsa
lenyomva a ,SET” gombot 3 masodpercig, és a ,SUPER” jelz6fény kigyullad. A
,SUPER” fagyasztasi funkcid kikapcsoldasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva ismét
3 masodpercig a ,SET” gombot, és a ,,SUPER” jelz6fény kialszik.

A friss élelem fagyasztdsa

A fagyaszté alkalmas a friss élelmek lefagyasztasara és a fagyasztott élelmek
hosszu tavu tarolasara.

Helyezze be a friss élelmeket az alsé rekeszbe.

A 24 ¢dra alatt lefagyaszthaté maximalis mennyiség megtaldlhaté a technikai
adatokat tartalmazd cimkén.

A fagyasztdsi eljards 24 o6rat vesz igénybe; ebben az idGintervallumban ne adjon
hozza Ujabb élelmiszereket fagyasztas céljabdl.

A fagyasztott élelem tartdsitasa

Az elsé inditas alkalmaval vagy ha egy ideig a késziilék hasznalaton kiviil volt, kapcsolja be,

majd hagyja a leghidegebb hémérsékletre allitva legaldabb 2 6rat mdkodni, anélkil hogy

élelmiszereket tenne bele.
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Javasolt h6mérséklet beallitas: -18°C ajanlott.

A hémérséklet beallitdsara vonatkozd javaslatok betartdsa esetén az élelmiszerek
mélyhtt6ben tarolasi idGtartama 1 hdnap.

Az élelmiszerek maximalis tarolasi idGtartama egyéb beadllitasok esetén rovidebb lehet.

Fontos! Ha valamilyen probléma miatt kiolvadnak a késziilékben levé élelmiszerek, példaul
aramszunet miatt, ha az aramszinet hosszabb volt mint a technikai adatokat tartalmazdé
tablazatban megjelolt idg, a kiolvadt élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani vagy f6zéshez
azonnal fel kell haszndlni majd ezt kdvetSen Ujrafagyasztani (a fott ételt).

Az eltérd tipusu élelmiszereket helyezze a kilonb6z6 reteszekbe, az aldbbi tablazatban
feltiintetett médon:

A hiit6szekrény rekeszei ‘ Elelmiszer tipusok

A hosszu ideig tarolhato élelmiszerek részére.

Alsé fiok/polc - nyers his, baromfi hiz, hal részére.

L Kozépsé fidk/polc - mélyh(itott zoldségek és mélyhdtott
Fagyaszt6 fiok(ok)/polc L
krumpli részére.

Felsé fiok/polc - fagylalt, mélyh(itott gyliimolcsok,

mélyh(itott péktermékek részére.

Kiolvasztas

Felhaszndlasuk el6tt az élelmiszereket kiolvaszthatjuk a h(it6 részben vagy
szobah6meérsékleten annak fliggvényében, hogy mennyi idével rendelkeziink ehhez a
mdvelethez.

A kis darabokat fagyasztott allapotban is f6zhetjlik, Ugy ahogyan kivettiik a fagyasztébol.
Ebben az esetben a f6zés ideje hosszabb lesz.

Jégkockak
A késziilékben egy vagy tobb tdlca talalhatd jégkocka elallitasara.
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Javaslatok a mélyh(itéshez
A lehet6 leghatékonyabb fagyasztds érdekében, ime néhany fontos tandcs:

a 24 6ra alatt lefagyaszthaté maximalis mennyiség megtaldlhaté a technikai
adatokat tartalmazd cimkén.

a fagyasztasi eljaras ideje: 24 d6ra. Ebben az idintervallumban nem adhatunk hozza
a fagyaszté részhez Ujabb élelmiszereket.

csakis j6 minGség, friss és tiszta élelmiszereket fagyasszon.

készitsen el6 kis adagu élelmeket, melyek gyorsan és teljes mértékben
lefagyaszthatdak, igy kés6bb konnyebb a sziikséges mennyiséget kiolvasztani.

az élelmiszereket csomagolja be aluminium vagy polietilén félidba és gy6z6djon
meg réla, hogy jol be lettek csomagolva.

gy6z6djon meg, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszerek nem érintkeznek a mar
mélyfagyasztott élelmiszerekkel, igy elkeriilheti ez utdbbi h&mérsékletének
novekedését.

a zsiradék nélkdli élelmiszerek hosszabb ideig, jobban tartdsithatdak; a sé csokkenti
az élelmiszerek tartdsithatosdgi idGszakat.

a jégkrémet ha a mélyh(it6bdl vald kivételt kovet6en azonnal elfogyasztjuk, a bér
sérliléséhez és fagyasi sérilésekhez vezethet.

ajanljuk, hogy minden csomagon tiintesse fel a lefagyasztas datumat, igy pontosan
fogja tudni, hogy mennyi ideje van lefagyasztva az adott élelmiszer.

ajanljuk, hogy minden csomagon tiintesse fel a lefagyasztas datumat, igy pontosan
fogja tudni, hogy mennyi ideje van lefagyasztva az adott élelmiszer.

Ajanlatok a fagyasztott élelmiszerek tarolasara vonatkozéan

A késziilék optimalis mikodése érdekében a kovetkez6ket javasoljuk:

gy6z6djon meg, hogy a kereskedelemben taldlhaté fagyasztott élelmiszerek
helyesen voltak tarolva az Gzletben.

gondoskodjon arrdl, hogy a fagyasztott élelmiszerek az Uzletb6l a lehetd
legrévidebb id6 alatt a hiit6laddba keriljenek.

ne nyissa ki gyakran a h(it6lada ajtajat, ne hagyja nyitva a szlikségesnél hosszabb
ideig.

a kiolvasztott élelmiszerek gyorsan romlanak, és nem fagyaszthatok djra.

ne haladja meg az élelmiszergyartd altal megjel6lt taroldsi id6szakot.

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az alabbi

utasitasokat:

Ha a készllék ajtdja huzamos ideig nyitva van, akkor a készilék rekeszeiben a
hémérséklet jelent6sen megné.

Tisztitsa rendszeresen azokat a fellleteket, amelyekkel az élelmiszerek
érintkezhetnek, valamint a készilék lefolyd rendszerét is.
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e A nyers hust valamint a friss halat tarolja megfelel6 edényekben, hogy ne érintkezzen

mas élelmiszerekkel.

e A két csillaggal jelolt fagyaszté a gyorsfagyasztott élelmiszerek taroldsara, fagylalt

készitésére vagy taroldsdra és jégkocka készitésére alkalmas.

o Az egy, két és harom csillagos fagyasztd a friss ételek fagyasztasara nem alkalmas.
Megjegyzés: Kérjiik, tarolja az élelmiszereket a nekik megfelel6 rekeszekben és a nekik megfelel6

hémeérsékleten.

o Ha a fagyasztd késziilék hosszu ideig Ures, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol és hagyja

az ajtéjat nyitva, hogy megelGzze a penész keletkezését a késziilék belsejében.

Sorszam | Fagyaszté rész| Javasolt tdrolasi Elelmiszer
: tipusa: hémérséklet
[°C]

Tojas, f6tt ételek, csomagolt élelmiszer, gylimolcs és

1 Hdtés +2<+6 z0ldség, tejtermék, a sitemények és italok fagyasztasa
nem megengedett.
A tenger gylmolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa javasolt

2 (***)*-Fagyasztas <-18 (javasolt tarolasi id6 3 hodnap, a tdrolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izlikbél és
tapértékiikbdl. )
A tenger gylmodlcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem

3 ***_Fagyasztds <-18 javasolt (javasolt tarolasi id6 3 hdénap, a térolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izlikbél és
tapértékikbdl.)
A tenger gylmodlcsei, hal, garnélardk, rakfélék,

4 **_Fagyasztas <12 akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa nem
javasolt (javasolt tdroldsi id6 2 hoénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izlikbGl és
tapértékiikbdl. )
A tenger gylmolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,

5 *-Fagyasztas <-6 akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa nem
javasolt (javasolt tdroldsi id6 1 hodnap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izlikbGl és
tapértékiikbdl. )
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Tisztitas

Higiéniai okokbdl a késziilék belsejét, ideértve a tartozékokat is, rendszeresen tisztitani kell.

Figyelem! A késziiléket huzza ki az elektromos halézatbdl a tisztitas idejére. Aramiités

veszély! Tisztitds el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a konnektorbdl, vagy szakitsa

meg az aramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a f6biztositéktdl. A tisztitdshoz soha ne

haszndljon g6zkeltd késziiléket. A nedvesség lerakddhat az elektromos Osszetev6kben. A

meleg g6z megrongédlhatja a miianyag részeket. Uzembe visszahelyezés elétt, gyéz6djon

meg, hogy a késziilék teljesen kiszaradt.

Fontos! Az éterolajak és a szerves olddszerek, mint példdul a citromlé vagy a narancshéj

leve, a vajsav, az ecetsavat tartalmazé tisztitészerek, megrongdlhatjak a miianyag részeket.

Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a késziilék komponenseivel érintkezzenek.

Ne hasznaljon dorzshatasu tisztitészereket.

Vegye ki az élelmiszereket. Helyezze h(ivos helyre, j6l letakarva.

Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a konnektorbdl, vagy szakitsa meg az
aramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a f6biztositéktol.

A késziiléket és a bels6 részeket mossa le egy torl6kenddével, langyos vizzel. Tisztitas
utan oblitse le tiszta vizzel és torolje szarazra egy szaraz torl6kendével.

A kondenzatoron felgyllemlett por noveli a készilék energiafogyasztasat. Ezért,
évente egyszer puha kefével vagy porszivoval tisztitsa meg a késziilék hatso felén
taladlhaté kondenzatort (ha a kondenzator a készilék hatuljan van).

Miutdn minden Osszetev6 teljesen kiszaradt, helyezze ismét mikodésbe a
késziléket.

A fagyaszto leolvasztasa

A fagyasztorészben id6ével jég keletkezik. Ezt el kell tdvolitani. Ne haszndljon hegyes

fémtargyakat a jég eltavolitdsahoz a parologtatdrdl, mert ez megsériilhet.

Mindazonaltal, ha a jégréteg nagyon vastag, teljes leolvasztas javasolt, a kbvetkez6képpen:

huzza ki a dugaszt a hdldzati aljzatbdl.

vegye ki az Osszes benn tarolt élelmiszert, csomagolja be azokat tobb rétegnyi
vastagsdgu Ujsagpapirba, majd helyezze hiivos helyre.

hagyja nyitva az ajtét és a kifolyd olvadékviz felfogdsa érdekében helyezzen a
berendezés alsé részéhez egy edényt.

miutan a berendezés teljesen kiolvadt, torolje ki jél annak belsejét.

a berendezés Ujrainditdsdahoz helyezze vissza a dugaszt a haldzati aljzatba.
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XV. HIBAELHARITA

Figyelem! Hibaelharitas el6tt huzza ki a késziléket a villamos haldzatbdl. Azokat a hibakat,
amelyek nem szerepelnek ebben a kézikbnyvben, kizardlag szakositott villanyszereld, vagy
illetékes személy harithatja el.

Fontos! A szokvanyos hasznalat alatt hallatszik néhany zaj (kompresszor, a h(téfolyadék

aramlasa).

A dugaszt az aljzatba nem . ) .
Csatlakoztassa a gépet az dramforrashoz.

megfelelen helyezték be.

A biztositék kiégett vagy Ellenérizze a biztositékot. Sziikség esetén

A késziilék nem miikodik meghibdsodott. cserélje ki.

A villamossagi rendszer meghibasodasait
A dugasz meghibasodott. kizarélag szakképzett villanyszerel&vel

javittassa meg.

A beallitott h6mérséklet tul alacsony

A berendezés tllsdgosan Tekerje a h6szabalyz6 gombot magasabb
vagy a készllék a MAX Gzemmaddban
ht. héfokra.
mikodik.

o o .| Olvassa el a h6mérséklet szabalyozdsat leird
A hémérséklet értéke nem megfeleld.

részt.
Az ajto tulsagosan hosszu ideig Ne tartsa nyitva az ajtot a sziikségesnél
maradt nyitva. hosszabb ideig.

Az élelmiszereket nem
Az elmult 24 éraban nagy mennyiség(i
fagyasztja le megfelelGen. Ideiglenesen csavarja el a h6mérsékletallitd
meleg élelmiszer kerdlt be a
gombot egy magasabb allasba.

h(t6szekrénybe.
A berendezés egy héforrashoz kozel Kérjik, olvassa el a berendezés
helyezkedik el. elhelyezésére vonatkozo részeket.
Melegitse gondosan az ajtotomités
érintetlen részeit hajszaritdval (hiivosre
Sok jég alakult ki az ajto Az ajté tomitése nem zar
allitva). Ugyanakkor kézzel modellalja az
tomitésén is. megfelelGen.
ajtotomitést oly mddon, hogy az jol
elhelyezkedjen.
A készilék nem 4all stabilan. Allitsa a labak magassagat.

A késziilék a fallal vagy egyéb
Mozditsa el kicsit a berendezést.

targyakkal érintkezik.

Szokatlan zajok

Egy adott alkatrész (példaul a Amennyiben sziikséges, dvatosan hajlitsa
készulék egyik csove) a falhoz vagy meg az alkatrészt, hogy az semmihez se
egy masik alkatrészhez ér hozza. érhessen hozza.
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SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizarolag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla,
hogy a kovetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama
Ezeket az adatokat a késziilék mdlszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes
értesités nélkil is megvaltoztathatok.

MUSZAKI ADATOK

A termék mdszaki adatai a készilék mUszaki adattdblajan és az energiacimkéjén vannak
feltiintetve.

A h(itészekrény energiacimkéjén taldlhatd QR-kdéd egy internetes linket biztosit a késziilék
teljesitményével kapcsolatos informacidkhoz, melyek az EPREL adatbazisban taldlhatok.
Utdlagos tanulmanyozas céljabdl, Grizze meg az energiacimkét a hasznalati utmutatoval
valamint a készilék egyéb dokumentumaival egyutt.

Ugyszintén, ezeket az informéacidkat az EPREL adatbdzisban is megtalalja. Ennek érdekében
haszndlja a kovetkezd linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a termék
megnevezését és sorozatszamat, amelyeket a készilék miszaki adattablajan talal.

A termékével kapcsolatos informaciok eléréséhez az EPREL portdlon beolvashatja az alabbi
kodokat:

Koészonjik, hogy termékilinket valasztotta! Ha termékével kapcsolatosan tovabbi
informacidkra van szliksége, keresse fel honlapunkat az alabbi linkeket hasznalva:

A hasznalati itmutatdkat innen toltheti le: https://www.heinner.ro

A javitasokra vonatkoz6 adatokat itt talalja: https://www.heinner.ro
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A hulladékok kérnyezetfelelSs eltavolitasa

Segithet a kérnyezet védelmében!

Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikods elektromos berendezéseket a haszndlt
elektromos hulladékokat gy(ijté kozpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illetd birtokldk dltal bejegyzett
markanevek.

A mdszaki leirdsok egyik része sem reprodukdlhaté semmilyen formaban és semmilyen
maodon, és nem haszndlhatd fel forditasra, atvaltoztatasra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE
DISTRIBUTION tarsasdag elGzetes belegyezése nélkiil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirdasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti),
Romania

Tel: 440 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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